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(Verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

VERORDNUNG (EG) Nr. 108/2006 DER KOMMISSION

vom 11. Januar 2006

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1725/2003 der Kommission betreffend die Ubernahme

bestimmter internationaler Rechnungslegungsstandards in Ubereinstimmung mit der Verordnung

(EG) Nr. 16062002 des Europiischen Parlaments und des Rates im Hinblick auf IFRS 1, 4, 6 und 7,
IAS 1, 14, 17, 32, 33 und 39 sowie IFRIC 6

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1606/2002 des Europii-
schen Parlaments und des Rates vom 19. Juli 2002 betreffend die
Anwendung internationaler Rechnungslegungsstandards (1), ins-
besondere auf Artikel 3 Absatz 1,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Mit der Verordnung (EG) Nr. 1725/2003 der Kommissi-
on () wurden bestimmte internationale Rechnungs-
legungsstandards und Interpretationen iibernommen, die
zum 14. September 2002 vorlagen.

(20 Am 30. Juni 2005 hat das International Accounting Stan-
dards Board (IASB) Anderungen an IFRS 1 Erstmalige
Anwendung der International Financial Reporting Standards
und an der Grundlage fir die Schlussfolgerungen zu IFRS 6
Exploration und Evaluierung von mineralischen Ressourcen ver-
offentlicht, mit denen der Wortlaut einer Ausnahme-
bestimmung fiir diejenigen Unternehmen, die IFRS 6 vor
dem 1. Januar 2006 erstmals anwenden, klarer gefasst
wurde.

(3)  Am 18. August 2005 hat das IASB den IFRS 7 Finanz-
instrumente: Angaben verdffentlicht. Dieser Standard enthilt
neue Anforderungen, um die in den Abschliissen der
Unternchmen enthaltenen Angaben iber Finanz-
instrumente zu verbessern. Er ersetzt IAS 30 Angaben im
Abschluss von Banken und dhnlichen Finanzinstituten und
einige in IAS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung
enthaltene Anforderungen.

(1) ABL L 243 vom 11.9.2002, S. 1.

() ABL. L 261 vom 13.10.2003, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2106/2005 (ABL. L 337 vom 22.12.2005,
S. 16).

)

(10)

Ebenfalls am 18. August 2005 hat der IASB eine Anderung
an IAS 1 Darstellung des Abschlusses — Angaben zum Kapi-
tal veroffentlicht, mit der Anforderungen in Bezug auf die
Angaben iiber das Kapital einer Gesellschaft eingefiihrt
wurden.

Am 18. August 2005 hat das IASB auRerdem Anderungen
an IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung
und IFRS 4 Versicherungsvertrige — Finanzgarantien verdf-
fentlicht. Die Anderungen sollen dafiir sorgen, dass die
Biirgen die aus Finanzgarantien resultierenden Verbindlich-
keiten in ihrer Bilanz ausweisen.

Am 1. September 2005 hat das International Financial
Reporting Interpretations Committee (IFRIC) die Interpre-
tation 6 Verbindlichkeiten, die sich aus einer Teilnahme an
einem spezifischen Markt ergeben — Elektro- und Elektronik-
Altgerdte, nachstehend ,IFRIC 6 genannt, veroffentlicht, in
der die Erfassung von Verpflichtungen aufgrund von
Abfallentsorgungskosten erldutert wird.

Die Konsultation der technischen Sachverstandigen in die-
sem Bereich hat bestitigt, dass IFRS 1, 4 und 7, IAS 1
und 39 sowie IFRIC 6 den technischen Kriterien fiir eine
Ubernahme im Sinne von Artikel 3 Absatz 2 der Verord-
nung (EG) Nr. 1606/2002 geniigen.

Die Ubernahme von IFRS 7 erfordert entsprechende Ande-
rungen an anderen internationalen Rechnungslegungs-
standards, um deren Kohirenz zu wahren. Diese
Anderungen betreffen IFRS 1 und 4 sowie IAS 14, 17, 32,
33 und 39.

Die Verordnung (EG) Nr. 1725/2003 sollte daher entspre-
chend gedndert werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen ent-
sprechen der Stellungnahme des Regelungsausschusses auf
dem Gebiet der Rechnungslegung —
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HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1725/2003 wird wie folgt
gedndert:

1. IFRS 1 Erstmalige Anwendung der International Financial Repor-
ting Standards wird entsprechend den Anderungen an IFRS 1
und der Grundlage fiir die Schlussfolgerungen zu IFRS 6
Exploration und Evaluierung von mineralischen Ressourcen gemafs
dem Anhang zu dieser Verordnung gedndert.

2. IAS 30 Angaben im Abschluss von Banken und ghnlichen Finanz-
instituten wird durch IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben
gemill dem Anhang zu dieser Verordnung ersetzt.

3. 1AS 1 Darstellung des Abschlusses — Angaben zum Kapital wird
entsprechend der Anderung an IAS 1 gemdfl dem Anhang zu
dieser Verordnung gedndert.

4. TAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung und IFRS 4
Versicherungsvertrige werden entsprechend den Anderungen
an IAS 39 und IFRS 4 gemifl dem Anhang zu dieser Verord-
nung gedndert.

5. Die Interpretation Nr. 6 des ,International Financial Repor-
ting Interpretations Committee (IFRIC) Verbindlichkeiten, die
sich aus einer Teilnahme an einem spezifischen Markt ergeben —
Elektro- und Elektronik-Altgerdte wird gemdl dem Anhang zu
dieser Verordnung eingefiigt.

6. Aufgrund der Ubernahme von IFRS 7 werden IFRS 1 und 4
sowie IAS 14, 17, 32, 33 und 39 entsprechend Anhang C zu
[FRS 7 gemifl dem Anhang zu dieser Verordnung gedndert.

7. 1AS 32 wird entsprechend den Anderungen an IAS 39
und IFRS 4 gemifl dem Anhang zu dieser Verordnung
gedndert.

Artikel 2

(1) Jedes Unternechmen wendet die Anderung an IFRS 1 sowie
die Anderungen an IAS 39 und IFRS 4 gemif dem Anhang zu
dieser Verordnung spitestens mit Beginn des Geschiftsjahrs
2006 an.

(2)  Jedes Unternehmen wendet IFRS 7 und die Anderung an
IAS 1 gemdfl dem Anhang zu dieser Verordnung spatestens mit
Beginn des Geschiftsjahrs 2007 an.

(3)  Jedes Unternechmen wendet IFRIC 6 gemafl dem Anhang zu
dieser Verordnung spitestens mit Beginn des Geschiftsjahrs 2006
an.

Unternehmen, deren Geschiftsjahr im Dezember beginnt, wen-
den IFRIC 6 spdtestens mit Beginn des Geschiftsjahrs 2005 an.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Veroffentlichung
im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Briissel, den 11. Januar 2006.

Fiir die Kommission
Charlie McCREEVY
Mitglied der Kommission
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ANHANG

INTERNATIONAL FINANCIAL REPORTING STANDARDS (IFRS)

IFRS 1

Anderung der IFRS 1 Erstmalige Anwendung der IFRS und der Grundlage fiir die Schlussfolgerungen zu
IFRS 6 Exploration und Evaluierung von mineralischen Ressorcen

IFRS 7

IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben

IAS 1

Anderung des IAS 1 Darstellung des Abschlusses — Angaben zum Kapital

IAS 39
IFRS 4

Anderungen des IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung und des IFRS 4 Versicherungsvertrige —
Finanzgarantien

IFRIC 6

[FRIC-Interpretation 6 Verbindlichkeiten, die sich aus einer Teilnahme an einem spezifischen Markt ergeben —
Elektro- und Elektronik-Altgerdte

Vervielfiltigung erlaubt innerhalb des Europiischen Wirtschaftsraums. Alle bestehenden Rechte auf8erhalb des EWR vorbehalten,
mit Ausnahme des Rechts auf Vervielfiltigung fiir personlichen Gebrauch oder andere redliche Benutzung. Weitere Informationen
sind beim IASB erhiiltlich unter www.iasb.org
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Anderungen zu IFRS 1 Erstmalige Anwendung der International Financial Reporting Standards

Das vorliegende Dokument enthélt Anderungen zu IFRS 1 Erstmalige Anwendung der International Financial Reporting Stan-
dards. Diese gehen auf Vorschlige zuriick, die am 29. April 2005 in einem Entwurf (,exposure draft”) veréffentlicht wurden.

Anderung des IFRS 1

Paragraph 36B einschlieRlich Uberschrift werden wie folgt gedndert:

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage von Vergleichsinformationen nach IFRS 6

36B Ein Unternchmen, das vor dem 1. Januar 2006 IFRS anwendet und beschliet, IFRS 6 Exploration und Evaluierung von
mineralischen Ressourcen vor dem 1. Januar 2006 anzuwenden, muss die Anforderungen, die IFRS 6 in Bezug auf
Vergleichsinformationen festlegt, in seinem ersten nach IFRS erstellten Abschluss nicht erfiillen.
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ZWECK

INTERNATIONAL FINANCIAL REPORTING STANDARD 7

Finanzinstrumente: Angaben

1 Ziel dieses IFRS ist es, Unternchmen vorzuschreiben, Angaben zu ihren Abschliissen zu machen, anhand deren die
Anwender die folgenden Aspekte bewerten konnen:

(a)

die Bedeutung von Finanzinstrumenten fiir die Finanzlage und die Ertragskraft des Unternehmens;

und

die Wesensart und das Ausmafd der Risiken, die sich aus den Finanzinstrumenten ergeben, und denen das Unter-
nehmen wihrend des Berichtszeitraums und zum Berichtszeitpunkt ausgesetzt ist, sowie die Art und Weise der
Handhabung dieser Risiken.

2 Die Grundsitze dieses IFRS erginzen die Grundsitze fiir den Ansatz, die Bewertung und die Darstellung von finanzi-
ellen Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten in IAS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung
und IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung.

ANWENDUNGSBEREICH

3 Dieser IFRS ist von allen Unternehmen auf simtliche Typen von Finanzinstrumenten anzuwenden. Eine Ausnahme

bilden

()

jene Beteiligungen an Tochterunternehmen, assoziierten Unternehmen und Joint Ventures, die gemifl IAS 27
Konzernabschliisse und Bilanzierung von Anteilen an Tochterunternchmen, 1AS 28 Bilanzierung von Anteilen an assoziier-
ten Unternchmen oder 1AS 31 Rechnungslegung iiber Anteile an Joint Ventures ausgewiesen werden. In einigen Fillen
gestatten IAS 27, IAS 28 oder IAS 31, einem Unternehmen, eine Beteiligung an einem Tochterunternehmen,
einem assoziierten Unternehmen oder einem Joint Venture unter Zugrundelegung von IAS 39 zu bilanzieren; in
diesen Fillen wenden die Unternehmen die Anforderungen von IAS 27, 1AS 28 oder IAS 31 zusitzlich zu den in
diesem IFRS genannten hinsichtlich der veréffentlichenden Angaben an. Die Unternehmen wenden diesen IFRS
auch auf alle derivativen Finanzinstrumente an, die an Beteiligungen an einem Tochterunternehmen, einem asso-
ziierten Unternehmen oder einem Joint Venture gekniipft sind, es sei denn, das derivative Finanzinstrument erfiillt
die Definition eines Eigenkapitalinstruments in IAS 32.

die Rechte und Verpflichtungen von Arbeitgebern, die sich aus Versorgungsplnen fiir Arbeitnehmer ergeben, auf
die IAS 19 Leistungen an Arbeitnehmer Anwendung findet.

Vertrige iiber die bedingte Beriicksichtigung bei einem Unternehmenszusammenschluss (s. IFRS 3 Unternehmens-
zusammenschliisse). Diese Ausnahme gilt lediglich fiir den Erwerber;

Versicherungsvertrage im Sinne von IFRS 4 Versicherungsvertrage. Allerdings gilt dieser IFRS fuir derivative Finanz-
instrumente, die in Versicherungsvertrige eingebettet sind, wenn IAS 39 dem Unternehmen vorschreibt, diese
getrennt auszuweisen;

Finanzinstrumente, Vertrage und Verpflichtungen im Rahmen von anteilsbasierten Vergiitungstransaktionen, auf
die IFRS 2 Anteilsbasierte Vergiitung Anwendung findet. Dies gilt nicht fur den Fall, dass dieser IFRS auf Vertrage
Anwendung findet, die in den Anwendungsbereich von Paragraph 5-7 von IAS 39 fallen.

4 Dieser IFRS findet auf angesetzte und nicht angesetzte Finanzinstrumente Anwendung. Zu den angesetzten Finanz-
instrumenten konnen finanzielle Vermogenswerte und finanzielle Verbindlichkeiten zihlen, die in den Anwendungs-
bereich von IAS 39 fallen. Zu den nicht angesetzten Finanzinstrumenten gehdren einige Finanzinstrumente, die zwar
nicht in den Anwendungsbereich von IAS 39, wohl aber in den dieses IFRS fallen (wie z. B. Kreditzusagen).

5  Dieser IFRS gilt fur Vertrage zum Kauf oder Verkauf eines nicht-finanziellen Postens, der in den Anwendungsbereich
von IAS 39 fillt (s. Paragraph 5-7 von IAS 39).
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KATEGORIEN VON FINANZINSTRUMENTEN UND NIVEAU DER ANGABEN

Wenn dieser IFRS Angaben je nach Kategorie des Finanzinstruments vorschreibt, so fasst ein Unternehmen die Finanz-
instrumente in Kategorien zusammen, die der Wesensart der anzugebenden Informationen Rechnung tragen und die
Charakteristika dieser Finanzinstrumente berticksichtigen. Ein Unternechmen bringt Informationen bei, die so ausrei-
chend sind, dass eine Uberleitungsrechnung zu den in der Bilanz ausgewiesenen Posten méglich ist.

BEDEUTUNG VON FINANZINSTRUMENTEN FUR DIE FINANZLAGE UND DEN UNTERNEHMENSERFOLG

7

Ein Unternehmen wird diejenigen Informationen offen legen, die die Nutzer seiner Abschliisse benétigen, um
die Bedeutung der Finanzinstrumente fiir seine Finanzlage und seinen Unternehmenserfolg bewerten zu
konnen.

Bilanz
Kategorien von finanziellen Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten

Die Buchwerte jeder der nachfolgend genannten Kategorien, so wie sie in IAS 39 definiert sind, werden entweder in der
Bilanz selbst oder aber im Anhang angegeben:

(a) die, wobei erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Vermogenswerte diejenigen, die
(i) beim erstmaligen Ansatz als solche eingestuft wurden, von jenen zu trennen sind, die (ii) gemaf§ 1AS 39 zu
Handelszwecken gehalten werden;

(b) bis zur Endfilligkeit zu haltende Finanzinvestitionen;
(c) Kredite und Forderungen;
(d) zur VerduRerung verfugbare finanzielle Vermogenswerte;

() die erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Verbindlichkeiten, wobei diejenigen, die
(i) beim erstmaligen Ansatz als solche eingestuft wurden, von jenen zu trennen sind, die (i) gemafl IAS 39 zu
Handelszwecken gehalten werden;

sowie

(f) finanzielle Verbindlichkeiten, die zum Restbuchwert bewertet werden.

Erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewertete finanziellen Vermigenswerte oder finanzielle Verbindlichkeiten

Hat ein Unternehmen einen Kredit oder eine Forderung (bzw. eine Gruppe von Krediten oder Forderungen) als erfolgs-
wirksam zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten eingestuft, so macht es Angaben zu den folgenden Faktoren:

(a) zum Hochstengagement in Bezug auf das Kreditrisiko (s. Paragraph 36 (a)), mit dem der Kredit oder die Forderung
(bzw. die Gruppen von Krediten oder Forderungen) zum Abschlussstichtag behaftet ist;

(b) zu dem Betrag, mittels dessen etwaige verbundene Kreditderivate oder dhnliche Instrumente das Hochst-
engagement in Bezug auf das Kreditrisiko abschwichen;

(¢) zum Betrag wihrend des Berichtszeitraums und in kumulativer Form der Anderung des beizulegenden Zeitwerts
des Kredits bzw. der Forderung (oder der Gruppe von Krediten bzw. Forderungen), der durch die Anderungen des
Kreditrisikos des finanziellen Vermogenswertes bedingt ist und sich wie folgt bestimmt:

(i) als der Betrag der Anderung des beizulegenden Zeitwerts, der nicht auf Anderungen der Marktbedingungen
zuriick geht, die zu einem Marktrisiko gefiihrt haben;

oder

(ii) (iurch Verwendung einer alternativen Methode, von der das Untemehmel} annimmt, dass sie den Betrag der
Anderung des beizulegenden Zeitwerts besser widerspiegelt, der auf Anderungen des Kreditrisikos des
Vermogenswertes zuriick zu fithren ist.
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10

11

12

13

Zu den Verinderungen der Marktbedingungen, die zu einem Marktrisiko fithren, zihlen Verdnderungen eines beo-
bachteten (richtungsweisenden) Zinssatzes, von Warenpreisen, Wechselkursen oder Preis- bzw. Kursindizes.

(d) zum Betrag der Anderung des beizulegenden Zeitwerts etwaiger verbundener Kreditderivate oder dhnlicher Instru-
mente, der wihrend des Berichtszeitraums und kumulativ seit der Einstufung des Kredits oder der Forderung ein-
getreten ist.

Hat ein Unternehmen eine finanzielle Verbindlichkeit als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert im Sinne von
Paragraph 9 von IAS 39 eingestuft, so macht es folgende Angaben:

(a) zum Betrag wihrend des Berichtszeitraums und in kumulativer Form der Anderung des beizulegenden Zeitwerts
der finanziellen Verbindlichkeit, der durch die Anderungen des Kreditrisikos dieser finanziellen Verbindlichkeit
bedingt ist und sich wie folgt bestimmt:

(i) als der Betrag der Anderung des beizulegenden Zeitwerts, der nicht auf Anderungen der Marktbedingungen
zuriick geht, die zu einem Marktrisiko gefiithrt haben (s. Anhang B, Paragraph B4);

oder

(ii) 4urch Verwendung einer alternativen Methode, von der das Unterneh{nen annimmt, dass sie den Betrag der
Anderung des beizulegenden Zeitwerts besser widerspiegelt, der auf Anderungen des Kreditrisikos der Ver-
bindlichkeit zuriick zu fiithren ist.

Zu den Verdnderungen der Marktbedingungen, die zu einem Marktrisiko fithren, zdhlen Verdnderungen eines
richtungsweisenden Zinssatzes, der Preis eines Finanzinstruments eines anderen Unternehmens, von Waren-
preisen, Wechselkursen oder Preis- bzw. Kursindizes. Bei Kontrakten, die mit einem anteilsgebundenen Merkmal
einhergehen, zéhlen auch Anderungen in der Wertentwicklung des verbundenen internen oder externen Invest-
mentfonds dazu;

(b) zum Unterschiedsbetrag zwischen dem Buchwert der finanziellen Verbindlichkeit und dem Betrag, den das Unter-
nehmen vertraglich bedingt bei Filligkeit an den Inhaber der Verbindlichkeit zu zahlen hat.

Das Unternehmen macht folgende Angaben:

(@ zu den Methoden, die verwendet werden, um den Anforderungen in den Paragraphen 9(c) und 10(a)
nachzukommen;

(b) wenn das Unternehmen die Auffassung vertritt, dass die Angaben zur Erfiillung der Anforderungen in den Para-
graphen 9(c) und 10(a) nicht glaubwiirdig die Anderung des beizulegenden Zeitwerts des finanziellen Vermdgens-
wertes oder finanziellen Verbindlichkeit widerspiegeln, die durch Anderungen des Kreditrisikos bedingt ist, die
Griinde fiir diese Schlussfolgerung und die Faktoren, die das Unternehmen fiir relevant hlt.

Neueinstufung

Hat ein Unternehmen einen finanziellen Vermggenswert
(@) zu den Anschaffungskosten oder zum Restbuchwert anstelle zum beizulegenden Zeitwert
oder aber
(b) zum beizulegenden Zeitwert anstelle zu den Anschaffungskosten oder zum Restbuchwert bewertet,
so gibt es den neu eingestuften Betrag fiir jede Kategorie sowie den Grund fiir diese Neueinstufung (s. Paragraph 51-54

von IAS 39).

Ausbuchung

Ein Unternehmen kann finanzielle Vermogenswerte dergestalt transferiert haben, dass ein Teil oder simtliche finanzi-
ellen Vermogenswerte nicht fiir die Ausbuchung in Frage kommen (s. Paragraph 15-37 von IAS 39). Das Unterneh-
men macht fiir jede Kategorie derartiger finanzieller Vermogenswerte die folgenden Angaben:

(@) Art des Vermogenswertes;

(b)  Art der Risiken und Chancen der rechtlichen Eigentumsiibertragung, denen das Unternechmen nach wie vor aus-
gesetzt ist;
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() wenn das Unternehmen weiterhin alle Vermdgenswerte ansetzt, die Buchwerte dieser Vermogenswerte und der
damit verbundenen Verbindlichkeiten;

sowie

(d) wenn das Unternehmen weiterhin die Vermogenswerte in Hohe ihrer weiteren Einbeziehung ansetzt, den Gesamt-
buchwert der urspriinglichen Vermogenswerte, den Gesamtwert der Vermogenswerte, die das Unternehmen wei-
terhin ansetzt sowie den Buchwert der damit verbundenen Verbindlichkeiten.

Sicherheiten

14 Ein Unternchmen macht folgende Angaben:

(@) den Buchwert der finanziellen Vermdgenswerte, die es als Sicherheit fiir Verbindlichkeiten oder Eventual-
verbindlichkeiten gestellt hat, einschliefSlich der Betrdge, die gemaf Paragraph 37(a) von IAS 39 neu eingestuft
wurden;

sowie

(b) die Bedingungen und Modalititen fir diese Besicherung.

15 Wenn ein Unternehmen Sicherheiten halt (finanzielle oder nicht-finanzielle Vermogenswerte) und es ihm gestattet ist,
diese Sicherheiten bei nicht gegebenem Ausfall des Inhabers der Sicherheiten zu verduffern oder erneut zu besichern,
macht es folgende Angaben:

(a) der beizulegende Zeitwert der gehaltenen Sicherheit;

(b) der beizulegende Zeitwert einer solchen verduflerten oder neu besicherten Sicherheit und Angabe der Tatsache,
ob das Unternehmen zu ihrer Riickgabe verpflichtet ist;

sowie

(o) die Bedingungen und Modalititen, die mit der Verwendung der Sicherheiten einher gehen.

Wertberichtigungskonto fiir Kreditausfalle

16 Werden finanzielle Vermogenswerte durch Kreditausfille gemindert und das Unternehmen verbucht diese Minderung
auf einem Sonderkonto (z. B. Wertberichtigungskonto zur Verbuchung einzelner Ausfille oder ein vergleichbares Konto
zur Verbuchung einer Gesamtminderung der Vermogenswerte) anstatt direkt den Buchwert dieses Vermogenswertes
zu mindern, so gibt es eine Uberleitungsrechnung fiir diese Anderungen auf dem Konto wihrend des Berichtszeitraums
fiir jede Kategorie der finanziellen Vermogenswerte an.

Kombinierte Finanzinstrumente mit vielfachen eingebetteten Derivaten

17 Hat ein Unternehmen ein Instrument emittiert, das sowohl eine Verbindlichkeit als auch eine Eigenkapitalkomponente
enthdlt (s. Paragraph 28 von IAS 32) und das Instrument hat vielfache eingebettete Derivate, deren Werte voneinander
abhdngen (wie z.B. ein kiindbares konvertibles Schuldinstrument), so macht es Angaben zu diesen Merkmalen.

Forderungsausfalle oder Verletzungen von Zahlungsvereinbarungen

18  Fiir Darlehensverbindlichkeiten, die zum Abschlussstichtag angesetzt werden, macht ein Unternehmen folgende Angaben:

(a) Einzelheiten zu etwaigen Ausfillen wiahrend des Berichtszeitraums, die Tilgungs- oder Zinszahlungen, den
Tilgungsfonds oder die Tilgungsbedingungen der Darlehensverbindlichkeiten betreffen;

(b) den Buchwert der Darlehensverbindlichkeiten, die zum Abschlussstichtag ausgefallen sind;
sowie

(c) Angabe der Tatsache, ob der Ausfall behoben wurde oder die Bedingungen fiir die Darlehensverbindlichkeiten neu
ausgehandelt wurden, bevor der Abschluss zur Veroffentlichung freigegeben wurde.
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19 Wenn es wihrend des Berichtszeitraums zu Verstoflen gegen die Darlehensvertragsbedingungen gekommen ist, bei
denen es sich nicht um die in Paragraph 18 beschriebenen handelt, hat ein Unternehmen die gleichen Informationen
wie in Paragraph 18 offen zu legen, sofern der Darlehensgeber aufgrund dieser Verstofe eine vorzeitige Riickzahlung
fordern kann (es sei denn, diese Verstofle wurden behoben oder die Darlehensbedingungen wurden vor dem Abschluss-
stichtag neu ausgehandelt).

20

21

Gewinn- und Verlustrechnung und Eigenkapital

Ertrags- und Aufwandsposten, Gewinn- und Verlustposten

Ein Unternehmen gibt die folgenden Ertrags- und Aufwandsposten, Gewinn- und Verlustposten entweder in der
Gewinn- und Verlustrechnung selbst oder im Anhang zum Abschluss an:

(a) Nettogewinne oder -verluste aus:

(i) erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Vermogenswerte oder finanziellen Ver-
bindlichkeiten, wobei diejenigen, die in Bezug auf finanzielle Vermogenswerte oder finanzielle Verbindlich-
keiten beim erstmaligen Ansatz als solche eingestuft wurden, von jenen in Bezug auf finanzielle
Vermogenswerte oder finanzielle Verbindlichkeiten zu trennen sind, die zu Handelszwecken im Sinne von
IAS 39 gehalten werden;

(i) zur VerdufSerung verfiigbaren finanziellen Vermogenswerten, die gesondert den Betrag des Gewinns oder des
Verlusts ausweisen, der direkt im Eigenkapital wihrend des Berichtszeitraums verbucht wird, sowie den
Betrag, der dem Eigenkapital entnommen und in der Gewinn- und Verlustrechnung wihrend des Berichts-
zeitraums verbucht wird;

(i) bis zur Endfilligkeit zu haltende Finanzinvestitionen;

(iv) Kredite und Forderungen;
sowie

(v) finanzielle Verbindlichkeiten, die zum Restbuchwert bewertet werden;

(b) Gesamtzinsertrige und Gesamtzinsaufwendungen (berechnet nach der Effektivverzinsungsmethode) fiir finanzi-
elle Vermogenswerte und finanzielle Verbindlichkeiten, die nicht als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert
zu bewerten eingestuft sind;

(c) Ertrags- und Aufwandsposten in Form von Entgelt (bei denen es sich nicht um Betrdge handelt, die zur Bestim-
mung des Effektivzinssatzes aufgenommen wurden), aus:

(i) finanziellen Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten, die nicht als erfolgswirksam zum beizu-
legenden Zeitwert zu bewerten eingestuft sind,
sowie

(i) Treuhidndertitigkeiten oder anderen treuhdnderischen Funktionen, die eine Verwaltung oder Platzierung von
Vermdgenswerten fiir fremde Rechnung einzelner Personen, Treuhandeinrichtungen, Pensionsfonds und
anderer Institute zur Folge haben;

(d) Zinsertrdge auf wertgeminderte finanzielle Vermégenswerte, die gemif$ Paragraph AG93 von IAS 39 abgegrenzt
werden;
sowie

() der Betrag eines etwaigen Minderungsverlustes fiir jede Kategorie finanzieller Vermogenswerte.

Andere Angaben

Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden

Gemif Paragraph 108 von IAS 1 Darstellung des Abschlusses gibt ein Unternehmen in der Zusammenfassung wichtiger
Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden die bei der Vorbereitung der Abschliisse verwendeten Bewertungsgrundlage(n)
und die anderen Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden an, die fiir das Verstindnis der Abschliisse relevant sind.
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23

24

25

Bilanzierung von Sicherungsgeschdften

Ein Unternehmen macht fiir jede Kategorie der nachfolgend genannten Sicherungsgeschifte, die in IAS 39 beschrieben
werden (d.h. Sicherungsgeschifte zum beizulegenden Zeitwert, Absicherung des Cashflows und Absicherung von
Nettoinvestitionen in auslindische Geschiftsbetriebe) die folgenden Angaben:

(a) eine Beschreibung jeder Kategorie von Sicherungsgeschiften;

(b) eine Beschreibung der Finanzinstrumente, die als Sicherungsinstrumente eingestuft werden, sowie ihrer beizule-
genden Zeitwerte zum Abschlussstichtag;

sowie
(c) die Art der zu besichernden Risiken.
Bei Absicherungen des Cashflows macht ein Unternehmen folgende Angaben:

(a) die Berichtszeitriume, in denen die Cashflows eintreten und sich auf die Gewinne und die Verluste auswirken
diirften;

(b) eine Beschreibung jeder prognostizierten Transaktion, fir die zuvor die Methode der Bilanzierung von Sicherungs-
geschiften verwendet wurde, wobei diese Transaktion in Zukunft nicht mehr eintreten diirfte.

(c) der Betrag, der wahrend des Berichtszeitraums direkt im Eigenkapital erfasst wurde;

(d) der Betrag, der dem Eigenkapital entnommen und wihrend der Berichtsperiode in der Gewinn- und Verlustrech-
nung verbucht wurde, wobei der in jedem Posten der Gewinn- und Verlustrechnung enthaltene Betrag darzustel-
len ist;

sowie

(e) der Betrag, der dem Eigenkapital entnommen und wiahrend der Berichtsperiode in die anfianglichen Kosten oder
in einen sonstigen Buchwert eines nicht-finanziellen Vermégenswertes oder einer nicht-finanziellen Verbindlich-
keit aufgenommen wurde, wobei es sich bei dessen/deren Erwerb bzw. Eintreten um ein gesichertes Geschift han-
delt, das mit hoher Wahrscheinlichkeit prognostiziert wurde.

Ein Unternehmen macht folgende gesonderte Angaben:
(a) in Bezug auf Sicherungsgeschifte zum beizulegenden Zeitwert, Gewinne oder Verluste:
(i) zum Sicherungsinstrument;
sowie
(i) zum abgesicherten Posten, der dem besicherten Risiko zurechenbar ist;

(b) zur Unwirksamkeit von Absicherungen des Cashflows, die in der Gewinn- und —Verlustrechnung ausgewiesen
wird;

sowie

(¢) zur Unwirksamkeit von Absicherungen von Nettoinvestitionen in auslindische Geschiftsbetriebe, die in der
Gewinn- und —Verlustrechnung ausgewiesen wird.

Beizulegender Zeitwert

Abgesehen von den Erlduterungen in Paragraph 29 hinsichtlich der Kategorien von finanziellen Vermégenswerten und
finanziellen Verbindlichkeiten (s. Paragraph 6) gibt ein Unternehmen den beizulegenden Zeitwert dieser Kategorie von
Vermogenswerten und Verbindlichkeiten auf eine Art und Weise an, die einen Vergleich mit seinem Buchwert gestattet.



27.1.2006

Amtsblatt der Europaischen Union

L 2411

26

27

28

29

Bei der Angabe der beizulegenden Zeitwerte fasst ein Unternehmen die finanziellen Vermogenswerte und finanziellen
Verbindlichkeiten in Kategorien zusammen; es saldiert sie aber nur in dem MafSe, wie ihre Buchwerte in der Bilanz sal-
diert werden.

Ein Unternechmen macht folgende Angaben:

(@) zu den Methoden und — sofern eine Bewertungstechnik zu Grunde gelegt wird — die Annahmen zur Bestim-
mung der beizulegenden Zeitwerte fiir jede Kategorie von finanziellen Vermogenswerten oder finanziellen Ver-
bindlichkeiten. Zum Beispiel macht ein Unternehmen Angaben zu den Annahmen hinsichtlich der
Vorauszahlungssitze, der Sitze der geschitzten Ausfallverluste sowie der Zinssdtze oder der Abzinsungssitze.

(b) zu der Tatsache, ob die beizulegenden Zeitwerte insgesamt oder teilweise direkt durch Bezugnahme auf die ver-
offentlichten Kursgebote auf einem aktiven Markt bestimmt werden oder mittels einer Bewertungstechnik
geschitzt werden (s. Paragraph AG71-AG79 von IAS 39).

(0)  zuder Tatsache, ob die im Abschluss angesetzten oder angegebenen beizulegenden Zeitwerte insgesamt oder teil-
weise durch Zugrundelegung einer Bewertungstechnik ermittelt werden, die sich auf Annahmen stiitzt, die weder
auf Kursen von beobachtbaren aktuellen Markttransaktionen mit dem gleichen Instrument basieren (d.h. ohne
Modifizierung oder Umgestaltung) noch sich auf verfiigbare beobachtbare Marktdaten stiitzen. Im Falle von bei-
zulegenden Zeitwerte, die im Abschluss angesetzt werden und die ihren Wert erheblich verindern wiirden, wenn
eine oder mehrere der Annnahmen in verniinftigerweise mogliche alternative Annahmen umgewandelt werden,
weist das Unternehmen auf diese Tatsache hin und macht Angaben zu den Auswirkungen dieser Anderungen. Zu
diesem Zweck wird die Bedeutung im Hinblick auf die jeweiligen Gewinne oder Verluste bzw. die Gesamt-
vermogenswerte oder die Gesamtverbindlichkeiten ermittelt bzw. fiir den Fall, dass die Anderungen des beizule-
genden Zeitwerts im Eigenkapital angesetzt werden, im Hinblick auf das Gesamteigenkapital.

(d) im Falle der Anwendung von (c) zum Gesamtbetrag der Anderung des beizulegenden Zeitwerts, der unter Ver-
wendung derjenigen Bewertungstechnik ermittelt wird, die fiir die Gewinne und Verluste wihrend der Berichts-
periode angesetzt wurde.

Ist der Markt fiir ein Finanzinstrument nicht aktiv, so ermittelt das Unternehmen seinen beizulegenden Zeitwert mit-
tels einer Bewertungstechnik (s. Paragraph AG74-AG79 von IAS 39). Nichtsdestoweniger ist der beste Nachweis fiir
einen beizulegenden Zeitwert beim erstmaligen Ansatz der Transaktionskurs (d.h. der beizulegende Zeitwert der gege-
benen oder erhaltenen Gegenleistung), es sei denn, die Bedingungen von Paragraph AG76 von IAS 39 sind erfiillt. Dar-
aus folgt, dass eine Differenz zwischen dem beizulegenden Zeitwert beim erstmaligen Ansatz und dem Betrag bestehen
konnte, der zu diesem Stichtag unter Verwendung der Bewertungstechnik ermittelt wird. Wenn eine solche Differenz
besteht, macht ein Unternehmen fiir jede Finanzinstrumentkategorie die folgenden Angaben:

(@)  zu seiner Bilanzierungs- und Bewertungsmethode fiir den Ansatz dieser Differenz bei den Gewinnen oder Verlus-
ten, um den verdnderten Faktoren (einschlieflich des Faktors Zeit) Rechnung zu tragen, die die Marktteilnehmer
bei der Preisfestsetzung beriicksichtigen (s.: Paragraph AG76A of IAS 39);

sowie

(b)  zur aggregierten Differenz, die noch bei den Gewinnen oder Verlusten zu Beginn und zu Ende der Berichtsperiode
anzusetzen ist, sowie zur Uberleitungsrechnung fiir Anderungen in der Bilanz aufgrund dieser Differenz.

Angaben zum beizulegenden Zeitwert sind in den folgenden Fillen nicht erforderlich:

(@) Wenn der Buchwert eine verniinftige Anndherung des beizulegenden Zeitwerts darstellt, z. B. bei Finanz-
instrumenten, wie kurzfristige Forderungen oder Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen;

(b) fiir eine Anlage in Eigenkapitalinstrumente, die keinen notierten Preis auf einem aktiven Markt haben, bzw. mit
diesen Eigenkapitalinstrumenten verbundene Derivate, die gemif$ IAS 39 zu ihren Anschaffungskosten bewertet
werden, weil ihr beizulegender Zeitwert nicht verldsslich ermittelt werden kann;

und

(c) fiir einen Auftrag, der eine ermessensabhingige Uberschussbeteiligung umfasst (wie in IFRS 4 beschrieben), wenn
der beizulegende Zeitwert dieser Beteiligung nicht verldsslich ermittelt werden kann.
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30 Inden in Paragraph 29 (b) und (c) beschriebenen Fillen macht ein Unternehmen Angaben dahingehend, dass die Nut-

zer der Abschliisse sich selbst ein Urteil iiber den Umfang der moglichen Differenzbetrige bilden kénnen, die sich aus
dem Buchwert dieser finanziellen Vermogenswerte oder der finanziellen Verbindlichkeiten und ihrem beizulegenden
Zeitwert ergeben, wozu folgende Aspekte zihlen:

(a) die Tatsache, dass die Informationen zum beizulegenden Zeitwert fiir diese Instrumente nicht angegeben wurden,
weil ihr beizulegender Zeitwert nicht verldsslich ermittelt werden kann;

(b) eine Beschreibung der Finanzinstrumente, ihres Buchwerts und eine Erklarung dahingehend, warum der beizule-
gende Zeitwert nicht verldsslich ermittelt werden kann,

(c) Informationen iiber den Markt fiir diese Instrumente;

(d) Informationen iiber die Tatsache, warum und auf welche Art und Weise das Unternehmen die Verduferung der
Finanzinstrumente plant;

sowie

(¢) die Tatsache, dass Finanzinstrumente, deren beizulegender Zeitwert zuvor nicht verldsslich ermittelt werden
konnte, ausgebucht werden, sowie der Buchwert zum Zeitpunkt der Ausbuchung sowie der Betrag der angesetz-
ten Gewinne oder Verluste.

ART UND AUSMAR VON RISIKEN, DIE SICH AUS FINANZINSTRUMENTEN ERGEBEN

31

32

33

34

Ein Unternehmen hat Angaben zu machen, die es den Adressaten seines Abschlusses ermoglichen, Art und
Ausmaf der Risiken zu beurteilen, die sich aus Finanzinstrumenten ergeben und denen das Unternehmen
zum Abschlussstichtag ausgesetzt ist.

Die in den Paragraphen 33-42 geforderten Angaben konzentrieren sich auf die Risiken, die sich aus Finanzinstrumenten
ergeben, sowie auf die Art und Weise ihrer Handhabung. Zu diesen Risiken zdhlen typischerweise das Kreditrisiko, das
Liquidititsrisiko und das Marktrisiko, ohne auf diese beschrinkt zu sein.

Qualitative Angaben

Fiir jede Art von Risiko, das sich aus Finanzinstrumenten ergibt, macht ein Unternehmen die folgenden Angaben:

(a) die Risikoexpositionen und die Art und Weise ihrer Entstehung;

(b) die Ziele, Strategien und Verfahren zur Steuerung der Risiken sowie die Methoden zur Bemessung des Risikos;
sowie

(c) samtliche Anderungen in (a) oder (b) aus fritheren Berichtsperioden.

Quantitative Angaben
Fiir jede Art von Risiko, das sich aus Finanzinstrumenten ergibt, macht ein Unternehmen die folgenden Angaben:

(a) Zusammenfassung der quantitativen Date zur Exposition gegeniiber diesem Risiko zum Abschlussstichtag. Diese
Angaben stiitzen sich auf Informationen, die intern an Mitglieder der Geschiftsleitung des Unternehmens weiter
geleitet werden, so wie diese in IAS 24 Angaben iiber Beziehungen zu nahe stehenden Unternehmen und Personen defi-
niert sind. Dazu zihlen beispielsweise das Geschiftsfihrungs- und/oder der Vorsitzende des Aufsichtsorgans des
Unternehmens;

(b) die in den Paragraphen 36-42 geforderten Angaben, sofern sie nicht in (a) gemacht werden, es sei denn, das Risiko
ist unerheblich (s. Paragraph 29-31 von IAS 1 in Bezug auf eine Diskussion tiber die Wesentlichkeit);

(¢) zu Risikokonzentrationen, die sich nicht aus (a) und (b) hervorgehen.
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35

36

37

38

39

Sind die zum Abschlussstichtag angegebenen quantitativen Daten fiir die Risikoexposition eines Unternehmens wih-
rend der Berichtsperiode nicht reprisentativ, so bringt das Unternchmen weitere reprasentative Informationen bei.

Kreditrisiko

Ein Unternehmen macht fiir jede Finanzinstrumentkategorie die folgenden Angaben:

(@) zum Betrag, der die maximale Kreditrisikoexposition am Abschlussstichtag am Besten widerspiegelt, und zwar
ohne Beriicksichtigung etwaiger gehaltener Sicherheiten oder sonstiger Kreditverbesserungen (z.B. Aufrechnungs-
vereinbarungen, die nicht fir die Saldierung gemaf IAS 32 in Frage kommen);

(b) in Bezug auf den in (a) angegebenen Betrag eine Beschreibung der als ein Wertpapier gehaltenen Sicherheit und
sonstiger Kreditverbesserungen;

(c) Informationen iiber die Kreditqualitdt der finanziellen Vermogenswerte, die weder iiberfillig noch wertgemindert
sind;

sowie
(d) der Buchwert der finanziellen Vermdgenswerte, die ansonsten iiberfillig oder wertgemindert wiren und deren

Konditionen neu ausgehandelt wurden.

Finanzielle Vermogenswerte, die entweder Gberfdllig oder wertgemindert sind

Ein Unternehmen macht fiir jede Kategorie von finanziellen Vermogenswerten die folgenden Angaben:

(a) eine Analyse des ,Alters” der finanziellen Vermogenswerte, die zum Abschlussstichtag tiberfillig, aber nicht wert-
gemindert sind;

(b) eine Analyse der finanziellen Vermogenswerte, die einzeln als zum Abschlussstichtag wertgemindert bestimmt
werden, einschlieflich der Faktoren, die das Unternehmen bei der Festlegung der Tatsache, dass sie wertgemindert
sind, zu Grunde gelegt hat;

sowie

(c) in Bezug auf die in (a) und (b) angegebenen Betrige eine Beschreibung der vom Unternehmen als ein Wertpapier
gehaltenen Sicherheit und sonstiger Kreditverbesserungen bzw. fiir den Fall, dass dies nicht méglich ist, eine Schat-
zung ihrer beizulegenden Zeitwerte.

Sicherheiten und andere erhaltene Kreditverbesserungen

Erwirbt ein Unternehmen finanzielle oder nicht-finanzielle Vermogenswerte wihrend der Berichtsperiode, indem es eine
Sicherheit, die es als Wertpapier hilt, oder andere Kreditverbesserungen (wie z.B. Garantien) in Anspruch nimmt, und
erfiillen diese Vermogenswerte die Ansatzkriterien in den anderen Standards, so macht ein Unternehmen die folgenden
Angaben:

(@) zur Art und zum Buchwert der erworbenen Vermogenswerte;
sowie
(b) fur den Fall, dass die Vermogenswerte nicht unmittelbar in Bargeld umwandelbar sind, Angabe der Methoden fiir
die Verduferung dieser Vermdgenswerte bzw. fiir ihre Verwendung in den Unternehmensgeschaften.
Liquiditatsrisiko
Ein Unternechmen macht folgende Angaben:

(a) eine Analyse der vereinbarten Filligkeitstermine fiir finanzielle Verbindlichkeiten, aus der die verbleibenden ver-
traglich vereinbarten Filligkeitstermin hervorgehen;

sowie

(b) eine Beschreibung der Art und Weise, wie das Unternehmen das in (a) genannte Liquiditdtsrisiko handhabt.
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40

41

42

Marktrisiko
Sensitivitdtsanalyse
Sofern ein Unternehmen nicht Paragraph 41 nachkommt, hat es folgende Angaben zu machen:

(a) eine Sensitivitdtsanalyse fiir jede Kategorie von Marktrisiko, dem das Unternehmen zum Abschlussstichtag aus-
gesetzt ist und aus der hervorgeht, welche Auswirkungen auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital sich ergeben
hitten, wenn Anderungen der relevanten Risikovariablen eingetreten wiren, die am Stichtag nach verniinftigem
Ermessen moglich waren;

(b) die Methoden und Annahmen, die bei der Durchfithrung der Analyse verwendet bzw. zugrunde gelegt wurden;
sowie

(c) Anpassungen aus fritheren Berichtsperioden hinsichtlich der verwendeten Methoden und zugrunde gelegten
Annahmen sowie der Griinde fiir diese Anpassungen.

Erstellt ein Unternehmen eine Sensitivititsanalyse, z.B. zum Risikopotenzial, die die wechselseitige Abhingigkeit der
Risikovariablen widerspiegelt (z.B. zwischen den Zinssitzen und den Wechselkursen) und verwendet sie diese zur Hand-
habung der Finanzrisiken, so kann das Unternehmen diese Sensitivitdtsanalyse anstelle der in Paragraph 40 genannten
verwenden. Das Unternehmen macht zudem folgende Angaben:

(a) eine Erlduterung der Methode, die bei der Durchfiihrung der Analyse verwendet wurde, sowie der wichtigsten Para-
meter und Annahmen, auf die sich die vorgelegten Daten stiitzen;

sowie

(b) eine Erlduterung des Ziels der verwendeten Methode sowie der Beschrankungen, die in die Informationen einflie-
Ben und dem beizulegenden Zeitwert der involvierten Vermdgenswerte und Verbindlichkeiten nicht ausreichend
Rechnung tragen.

Sonstige Angaben zum Marktrisiko

Wenn die unter Paragraph 40 oder 41 angegebenen Sensitivititsanalysen fiir das einem Finanzinstrument inhédrente
Risiko nicht reprisentativ sind (z.B. aufgrund der Tatsache, dass die Exposition bis zum Jahresende nicht die Exposition
wihrend des Geschiftsjahres widerspiegelt), so hat das Unternehmen dies anzugeben sowie die Griinde dafiir, weshalb
es die Sensitivititsanalysen fir nicht reprasentativ halt.

ZEITPUNKT DES INKRAFTTRETENS UND UBERGANGSVORSCHRIFTEN

43

44

Unternehmen haben diesen IFRS auf Geschiftsjahre anzuwenden, die am oder nach dem 01. Januar 2007 begin-
nen. Eine frithere Anwendung wird empfohlen. Wendet ein Unternehmen diesen IFRS auf ein fritheres Geschiftsjahr
an, hat es dies anzugeben.

Wendet ein Unternehmen diesen IFRS auf Geschiftsjahre an, die vor dem 1. Januar 2006 beginnen, so muss es keine
Vergleichsinformationen fiir die in den Paragraphen 31-42 geforderten Angaben hinsichtlich der Art und des Ausma-
Res der Risiken beibringen, die sich aus Finanzinstrumenten ergeben.

AUFHEBUNG VON IAS 30

45

Dieser IFRS ersetzt IAS 30 Angaben im Abschluss von Banken und dhnlichen Finanzinstitutionen.
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ANHANG A
Begriffsbestimmungen
Dieser Anhang ist Bestandteil des IFRS.
Kreditrisiko Das Risiko, dass eine Partei eines Finanzinstruments der anderen Partei einen finanziellen

Verlust verursacht, indem sie einer Verpflichtung nicht nachkommt.

Wechselkursrisiko Das Risiko, dass der beizulegende Zeitwert oder kiinftige Cashflows eines Finanzinstruments

aufgrund von Wechselkursinderungen schwanken.

Zinsrisiko Das Risiko, dass der beizulegende Zeitwert oder kiinftige Cashflows eines Finanzinstruments

aufgrund von Anderungen des Marktzinssatzes schwanken.

Liquiditatsrisiko Das Risiko, dass ein Unternehmen Schwierigkeiten bei der Erfiillung seiner sich aus den

finanziellen Verbindlichkeiten ergebenden Verpflichtungen hat.

Darlehensverbindlichkeit Darlehensverbindlichkeiten sind finanzielle Verbindlichkeiten, bei denen es sich nicht um

kurzfristige Verbindlichkeiten aus Lieferungen und Leistungen oder um normale Zahlungs-
fristen handelt.

Marktrisiko Das Risiko, dass der beizulegende Zeitwert oder kiinftige Cashflows eines Finanzinstruments

aufgrund von Anderungen der Marktpreise schwanken. Zum Marktrisiko zahlen die drei fol-
genden Risikotypen: Wechselkursrisiko, Zinsrisiko und sonstige Preisrisiken

Sonstige Preisrisiken Das Risiko, dass der beizulegende Zeitwert oder kiinftige Cashflows eines Finanzinstruments

aufgrund von Anderungen der Marktpreise schwanken (bei denen es sich nicht um jene han-
delt, die sich aus dem Zinsrisiko oder dem Wechselkursrisiko ergeben), und zwar unab-
héngig davon, ob diese Anderungen durch Faktoren verursacht werden, die fiir jedes
einzelne Finanzinstrument oder seinen Emittenten spezifisch sind, oder durch Faktoren, die
alle dhnlichen auf dem Markt gehandelten Finanzinstrumente betreffen.

iiberfillig Ein finanzieller Vermogenswert ist tiberfillig, wenn eine Gegenpartei ihrer vertraglich ver-

einbarten Zahlungsfrist nicht nachgekommen ist.

Die folgenden Begriffe sind in Paragraph 11 des IAS 32 oder Paragraph 9 des IAS 39 definiert und werden in diesem IFRS in
der in IAS 32 und IAS 39 angegebenen Bedeutung verwendet.

Restbuchwert eines finanziellen Vermogenswertes oder einer finanziellen Verbindlichkeit
zur Verduflerung verfiigbare finanzielle Vermogenswerte;

Ausbuchung

Derivat

Effektivzinsmethode

Eigenkapitalinstrument

beizulegender Zeitwert

finanzieller Vermogenswert

Finanzinstrument

finanzielle Verbindlichkeit

erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteter finanzieller Vermogenswert und erfolgswirksam zum beizu-
legenden Zeitwert bewertete finanzielle Verbindlichkeit

zu Handelszwecken gehaltener finanzieller Vermdgenswert oder zu Handelszwecken gehaltene finanzielle
Verbindlichkeit

prognostizierte Transaktion

Sicherungsinstrument

bis zur Endfilligkeit zu haltende Finanzinvestitionen;
Kredite und Forderungen;

reguldrer Kauf oder Verkauf
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ANHANG B

Anwendungsleitlinien

Dieser Anhang ist Bestandteil des IFRS.

KATEGORIEN VON FINANZINSTRUMENTEN UND NIVEAU DER ANGABEN (PARAGRAPH 6)

Bl

B2

B3

Paragraph 6 schreibt vor, dass ein Unternehmen die Finanzinstrumente in Kategorien zusammenfasst, die der Wesens-
art der anzugebenden Informationen Rechnung tragen und die Charakteristika dieser Finanzinstrumente beriicksich-
tigen. Die in Paragraph 6 genannten Kategorien werden von dem Unternechmen bestimmt und sind daher andere als
die in IAS 39 genannten Kategorien, die bestimmen, wie Finanzinstrumente bewertet und wo Anderungen des beizu-
legenden Zeitwerts erfasst werden.

Bei der Bestimmung von Kategorien von Finanzinstrumenten muss ein Unternehmen zumindest

(a) unterscheiden zwischen Instrumenten, die mit dem Restbuchwert bewertet werden, und solchen, die mit dem bei-
zulegenden Zeitwert bewertet werden;

(b) die nicht von diesem IFRS erfassten Finanzinstrumente als gesonderte Kategorie(n) behandeln.

Ein Unternehmen entscheidet im Lichte seiner Verhltnisse selbst, wie detailliert seine Angaben im Hinblick auf die
Erfullung der Anforderungen dieses IFRS sind, wie viel Gewicht es den verschiedenen Aspekten der Anforderungen bei-
misst und wie es die Informationen im Hinblick auf die Darstellung eines Gesamtbildes zusammenfasst, ohne unter-
schiedlich charakterisierte Informationen zu kombinieren. Die Abschliisse diirfen weder mit zu vielen Details iiberlastet
werden, die fiir die Abschlussadressaten moglicherweise wenig hilfreich sind, noch diirfen sie wichtige Informationen
durch zu weit gehende Zusammenfassung verschleiern. So darf ein Unternehmen beispielsweise wichtige Informatio-
nen nicht dadurch verschleiern, dass es sie unter zahlreichen unbedeutenden Details auffithrt. Ein Unternehmen darf
Informationen auch nicht so zusammenfassen, dass wichtige Unterschiede zwischen einzelnen Geschiftsvorfallen oder
damit verbundenen Risiken verschleiert werden.

BEDEUTUNG VON FINANZINSTRUMENTEN FUR DIE VERMOGENS-, FINANZ- UND ERTRAGSLAGE

B4

Erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewertete Verbindlichkeiten (Paragraphen 10 und 11)

Stuft ein Unternehmen eine finanzielle Verbindlichkeit als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten
ein, so muss es gemdfd Paragraph 10(a) angeben, um welchen Betrag sich der beizulegende Zeitwert der finanziellen
Verbindlichkeit aufgrund von Anderungen des Kreditrisikos dieser Verbindlichkeit dndert. Paragraph 10(a)(i) gestattet
es einem Unternehmen, diesen Betrag als den Betrag der Anderung des beizulegenden Zeitwerts der Verbindlichkeit
anzugeben, der nicht auf Anderungen der Marktbedingungen zuriickgeht, die zu einem Marktrisiko fithren. Bestehen
die einzigen relevanten Anderungen der Marktbedingungen bei einer Verbindlichkeit in Anderungen eines beobacht-
baren (Referenz-) Zinssatzes, kann dieser Betrag wie folgt geschdtzt werden:

(@) Zunichst berechnet das Unternehmen anhand des beobachtbaren Marktpreises der Verbindlichkeit deren interne
Rendite zu Beginn der Berichtsperiode sowie die mit der Verbindlichkeit verbundenen vertraglichen Mittelfliisse
zu Beginn der Berichtsperiode. Von dieser Rendite wird der beobachtbare (Referenz-) Zinssatz zu Beginn der
Berichtsperiode abgezogen, um den instrumentspezifischen Bestandteil der internen Rendite zu ermitteln.

(b) Als nichstes berechnet das Unternehmen den Barwert der mit der Verbindlichkeit verbundenen Mittelfliisse
anhand der mit der Verbindlichkeit verbundenen vertraglichen Mittelfliisse zu Beginn der Berichtsperiode und
eines Abzinsungssatzes, welcher gleich der Summe aus dem beobachtbaren (Referenz-) Zinssatz am Ende der
Berichtsperiode und dem gemaf (a) ermittelten instrumentspezifischen Bestandteil der internen Rendite zu Beginn
der Berichtsperiode ist.

(c) Der Unterschiedsbetrag zwischen dem beobachtbaren Marktpreis der Verbindlichkeit am Ende der Berichtsperiode
und dem unter (b) ermittelten Betrag entspricht der Anderung des beizulegenden Zeitwerts, die nicht auf Ande-
rungen des beobachtbaren (Referenz-) Zinssatzes zuriickgeht. Dies ist der anzugebende Betrag.
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B5

Dieses Beispiel beruht auf der Annahme, dass Anderungen des beizulegenden Zeitwertes, die nicht auf Anderungen des
Kreditrisikos des Instruments oder auf Zinsinderungen zuriickgehen, unerheblich sind. Enthielte das Finanzinstrument
in obigem Beispiel ein eingebettetes Derivat, wiirde die Anderung des diesem Derivat beizulegenden Zeitwertes bei der
Ermittlung des Betrags gemif$ Paragraph 10(a) unberiicksichtigt bleiben.

Andere Angaben — Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden (Paragraph 21)

Gemif Paragraph 21 sind die bei der Vorbereitung der Abschliisse verwendeten Bewertungsgrundlage(n) und die ande-
ren Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden anzugeben, die fiir das Verstandnis der Abschliisse relevant sind. Bei
Finanzinstrumenten sind u.a. folgende Angaben zu machen:

(@)

Bei finanziellen Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten, die als erfolgswirksam zum beizulegenden
Zeitwert zu bewerten eingestuft sind:

(i) die Art der finanziellen Vermogenswerte oder der finanziellen Verbindlichkeiten, die das Unternehmen als
erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten eingestuft hat;

(ii) die Kriterien fiir die Einstufung derartiger finanzieller Vermogenswerte oder finanzieller Verbindlichkeiten bei
der erstmaligen Erfassung;

und

(i) die Art und Weise, in der das Unternehmen die in IAS 39 Paragraph 9, 11A bzw. 12 niedergelegten Bedin-
gungen fiir diese Einstufung erfiillt hat. Bei Instrumenten, die gemaf der in Paragraph (b)(i) der in IAS 39
enthaltenen Definition von erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Vermégens-
werten bzw. finanziellen Verbindlichkeiten eingestuft werden, umfassen die Angaben auch eine Erlduterung
der Umstidnde der sich ansonsten ergebenden Inkongruenzen bei der Bewertung oder dem Ansatz. Bei Instru-
menten, die gemif der in Paragraph (b)(ii) der in IAS 39 enthaltenen Definition von erfolgswirksam zum bei-
zulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Vermogenswerten bzw. finanziellen Verbindlichkeiten eingestuft
werden, umfassen die Angaben auch eine Erlduterung der Vereinbarkeit der Einstufung als erfolgswirksam
zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten mit der dokumentierten Risikomanagement- oder Anlagestrategie
des Unternehmens.

Die Kriterien fuir die Einstufung finanzieller Vermogenswerte als am Markt verfiigbar.

Ob regulire Erwerbe und Verkdufe von finanziellen Vermdgenswerten zum Handelstag oder zum Erfiillungstag
verbucht werden (siche IAS 39 Paragraph 38).

Wenn ein Wertberichtigungskonto verwendet wird, um den durch Kreditausfille geminderten Buchwert von finan-
ziellen Vermogenswerten herabzusetzen:

(i) die Kriterien fiir die Entscheidung, wann der Buchwert von wertgeminderten finanziellen Vermdgenswerten
direkt herabgesetzt (oder, im Falle einer Wertaufholung, direkt erhoht) wird, und wann das Wert-
berichtigungskonto verwendet wird;

und

(i) die Kriterien fur die Abschreibung von Betrigen zulasten des Wertberichtigungskontos bei Aufrechnung
gegen den Buchwert wertgeminderter finanzieller Vermogenswerte (siche Paragraph 16).

Wie Nettogewinne oder Nettoverluste bei den einzelnen Kategorien von Finanzinstrumenten ermittelt werden
(siche Paragraph 20(a)), z.B., ob in die Nettogewinne oder -verluste bei erfolgswirksam zum beizulegenden Zeit-
wert bewerteten Posten Zins- oder Dividendenertrige eingehen.

Die Kriterien, anhand deren das Unternehmen einen Wertminderungsaufwand objektiv nachweisbar feststellt
(siehe Paragraph 20(e)).

Wenn neue Konditionen fiir finanzielle Vermogenswerte ausgehandelt wurden, die ansonsten iiberfillig oder wert-
gemindert wiirden: die Bewertungsmethoden fiir finanzielle Vermogenswerte, deren Konditionen neu ausgehan-
delt wurden (siche Paragraph 36(d)).
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Gemdfl TAS 1 Paragraph 113 muss das Unternchmen auflerdem in der Zusammenfassung der wesentlichen
Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden oder in den sonstigen Erlduterungen die Ermessensentscheidungen des
Managements bei der Anwendung der Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden — mit Ausnahme solcher, bei denen
Schitzungen verwendet werden — angeben, die die Betrdge im Abschluss am wesentlichsten beeinflussen.

ART UND AUSMASS DER SICH AUS FINANZINSTRUMENTEN ERGEBENDEN RISIKEN (PARAGRAPHEN 31-42)

B6 Die Angaben gemifs den Paragraphen 31-42 sind entweder im Abschluss selbst zu machen oder, mittels Querverweisen
im Abschluss, in anderen Erkldrungen wie beispielsweise einem Lagebericht oder einem Bericht tiber die Risiken, die
fir die Abschlussadressaten zu den gleichen Bedingungen und zum gleichen Zeitpunkt wie der Abschluss verfiigbar
sind. Ohne die mittels Querverweisen in den Abschluss einbezogenen Informationen ist dieser unvollstindig.

Quantitative Angaben (Paragraph 34)

B7 Gemif Paragraph 34(a) sind summarische quantitative Daten iiber die Kreditrisiken eines Unternehmens auf der Grund-
lage der Informationen anzugeben, die den Mitgliedern der Geschiftsleitung des Unternehmens intern mitgeteilt wer-
den. Bedient sich ein Unternehmen beim Risikomanagement mehrerer Methoden, so verwendet es fiir diese Angaben
das (die) Verfahren, das (die) die am meisten relevanten und verldsslichen Informationen vermittelt (vermitteln). Fragen
der Relevanz und Verldsslichkeit werden in IAS 8 Periodenergebnis, grundlegende Fehler und Anderungen der Bilanzierungs-
und Bewertungsmethoden erdrtert.

B8 Gemifs Paragraph 34(c) sind Risikokonzentrationen anzugeben. Risikokonzentrationen ergeben sich bei Finanz-
instrumenten, die dhnliche Merkmale aufweisen und in dhnlicher Weise von Anderungen wirtschaftlicher oder anderer
Bedingungen betroffen sind. Bei der Feststellung von Risikokonzentrationen sind die Umstidnde des Unternehmens zu
beriicksichtigen. Die Angaben iiber Risikokonzentrationen umfassen Folgendes:

(a) Beschreibung der Art und Weise, wie das Management derartige Konzentrationen feststellt;

(b) Beschreibung der Merkmale, die den einzelnen Risikokonzentrationen gemeinsam ist (z.B. Vertragspartner, rium-
liche Aspekte, Wahrung, Markt);

und

() Ausmafs des Risikos aufgrund aller Finanzinstrumente, die das betreffende Merkmal aufweisen.

Maximale Kreditrisikoexposition (Paragraph 36(a))

B9  Gemif Paragraph 36(a) ist der Betrag anzugeben, der die maximale Kreditrisikoexposition des Unternehmens am bes-
ten widerspiegelt. Bei einem finanziellen Vermogenswert ist dies in der Regel der Bruttobuchwert abziiglich

(@) der gemifs IAS 32 angerechneten Betrige
und

(b) der gemidf IAS 39 erfassten Wertminderungsaufwendungen.

B10 Zu den Titigkeiten, die zu einem Kreditrisiko und der damit verbundenen maximalen Kreditrisikoexposition fithren,
gehoren u.a.

(@) Gewiahrung von Krediten und Einrdumung von Forderungen an Kunden sowie Platzierung von Einlagen bei ande-
ren Unternehmen. In diesen Fillen ist die maximale Kreditrisikoexposition der Buchwert der betreffenden finan-
ziellen Vermogenswerte.

(b) Abschluss von Vertrdgen iiber Derivate, z.B. Devisentermingeschifte, Zinsswaps und Kreditderivate. Wird der
betreffende Vermogenswert zum beizulegenden Zeitwert bewertet, ist das maximale Kreditrisiko zum Stichtag der
Buchwert.

() Gewidhrung von Finanzgarantien. In diesem Falle ist die maximale Kreditrisikoexposition gleich dem Hochstbe-
trag, den das Unternehmen zahlen miisste, wenn die Garantie fillig ist — dieser Betrag kann erheblich tiber dem
als Verbindlichkeit erfassten Betrag liegen.
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B11

B12

B13

B14

B15

B16

(d) Erteilung einer Kreditzusage, die wihrend der Lebensdauer der Fazilitdt nicht oder nur aufgrund einer bedeuten-
den negativen Veranderung widerrufen werden kann. Kann der Verpflichtete den zugesagten Betrag nicht netto
in bar oder mittels eines anderen Finanzinstruments auszahlen, ist das maximale Kreditrisiko der volle zugesagte
Betrag, weil unsicher ist, ob etwaige nicht abgerufene Teile des Kredits zu einem spateren Zeitpunkt abgerufen
werden konnen. Dieser Betrag kann erheblich iiber dem als Verbindlichkeit erfassten Betrag liegen.

Analyse der vertraglich vereinbarten Filligkeitstermine (Paragraph 39(a))

Bei der Vorbereitung der gemaf Paragraph 39(a) erforderlichen Analyse der vertraglich vereinbarten Falligkeitstermine
von finanziellen Verbindlichkeiten bestimmt ein Unternehmen die Anzahl der Zeitbander nach eigenem Ermessen. Ein
Unternchmen kann beispielsweise folgende Zeitbander als angemessen anschen:

(a) hochstens ein Monat;

(b) mehr als ein Monat, aber hochstens drei Monate;

(c) mehr als drei Monate, aber hochstes ein Jahr;
und

(d) mehr als ein Jahr, aber hochstens fiinf Jahre.

Liegt die Wahl des Zeitpunkts der Zahlung eines Betrags bei einer Gegenpartei, wird die Verbindlichkeit auf der Grund-
lage des frithesten Datums erfasst, zu dem das Unternehmen die Zahlung leisten muss. Finanzielle Verbindlichkeiten,
die ein Unternehmen auf Verlangen zuriickzahlen muss (z.B. Sichteinlagen), werden beispielsweise dem frithesten Zeit-
band zugeordnet.

Ist ein Unternehmen verpflichtet, Betrage in Raten verfiigbar zu machen, wird jede Rate dem frithesten Zeitpunkt zuge-
ordnet, zu dem das Unternehmen die Zahlung leisten muss. Eine nicht in Anspruch genommene Kreditzusage wird
beispielsweise dem Zeitband zugeordnet, in dem der fritheste Zeitpunkt liegt, zu dem der Kredit abgerufen werden
kann.

In der Analyse der vertraglich vereinbarten Filligkeitstermine werden die vertraglich vereinbarten Mittelfliisse ohne
Abziige angegeben, z.B.:

(a) die Bruttoverpflichtungen aus Finanzleasing (vor Abzug von Finanzierungskosten);
(b) die Preise, die in Terminkontrakten iiber den Erwerb von finanziellen Vermégenswerten in bar genannt sind;
(c) die Nettobetrage fiir ,Pay floating/Receive fixed“-Zinsswaps, die mit Nettomittelfliissen verbunden sind;

(d) die vertraglich vereinbarten Betriéige, die gegen ein Finanzderivat (z.B. einen Devisenswap) getauscht werden sol-
len, die mit Bruttomittelfliissen verbunden sind;

und
(e) Bruttokreditzusagen.

Derartige nichtdiskontierte Mittelfliisse weichen von dem in der Bilanz ausgewiesenen Betrag ab, weil letzterer auf dis-
kontierten Mittelfliissen beruht.

Gegebenenfalls weist ein Unternehmen bei der gemifS Paragraph 39(a) erforderlichen Analyse der vertraglich verein-
barten Filligkeitstermine von finanziellen Verbindlichkeiten die Angaben zu derivativen und zu nichtderivativen
Finanzinstrumenten getrennt auf. Es wire beispielsweise angebracht, zwischen Mittelfliissen aus derivativen Finanz-
instrumenten und solchen aus nichtderivativen Finanzinstrumenten zu unterscheiden, wenn die Mittelfliisse aufgrund
ersterer Bruttobetrdge sind, da der Bruttomittelabfluss mit einem Mittelzufluss verbunden sein kann.

Steht der zu zahlende Betrag nicht fest, wird der auszuweisende Betrag unter Bezug auf die Bedingungen am Stichtag
ermittelt. Schwankt beispielsweise der zu zahlende Betrag aufgrund von Indexdnderungen, kann der auszuweisende
Betrag auf den Indexstand am Stichtag gestiitzt werden.
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B17

B18

B19

B20

Marktrisiko — Sensitivititsanalyse (Paragraphen 40 und 41)

Gemaf Paragraph 40(a) ist fiir jede Art von Marktrisiko, dem das Unternehmen ausgesetzt ist, eine Sensitivitdtsanalyse
durchzufiihren. Gemaf$ Paragraph B3 entscheidet ein Unternehmen selbst, wie es die Informationen zur Vermittlung
eines Gesamtbildes zusammenfasst, ohne dabei Informationen mit unterschiedlichen Merkmalen in Bezug auf Kredit-
risikoexpositionen unter wesentlich anderen wirtschaftlichen Rahmenbedingungen zu kombinieren. Z.B.:

(a) Ein Unternehmen, das mit Finanzinstrumenten handelt, kann die erforderlichen Angaben nach zu Handels-
zwecken und nicht zu Handelszwecken gehaltenen Finanzinstrumenten trennen.

(b) Ein Unternehmen muss seine Marktrisiken aus Gebieten mit sehr hoher Inflation nicht mit denen aus Gebieten
mit sehr niedriger Inflation zusammenfassen.

Ist ein Unternehmen nur einer Art von Marktrisiko ausschlie@lich unter einheitlichen wirtschaftlichen Rahmen-
bedingungen ausgesetzt, muss es die Angaben nicht aufschliisseln.

GemifS Paragraph 40(a) ist eine Sensitivititsanalyse durchzufithren, um zu zeigen, wie sich nach verniinftigem Ermes-
sen mogliche Anderungen der relevanten Risikovariablen (z.B. marktiiblicher Zinssatz, Wechselkurse, Aktienkurse oder
Rohstoffpreise) auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital auswirken. Im Hinblick darauf gilt Folgendes:

(a) Die Unternechmen miissen fiir den Berichtszeitraum nicht angeben, wie ihr Gewinn bzw. Verlust ausgefallen wire,
wenn die relevanten Risikovariablen anders gewesen wiren als sie tatsichlich waren. Stattdessen geben die Unter-
nehmen die Auswirkungen auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital am Bilanzstichtag unter der Annahme an,
dass an diesem Datum eine nach verniinftigem Ermessen mogliche Anderung der betreffenden Risikovariable ein-
getreten ist und auf die zu diesem Zeitpunkt bestehenden Risiken angewandt wurde. Hat ein Unternehmen bei-
spielsweise am Jahresende eine Verbindlichkeit, die einem variablen Zinssatz unterliegt, gibt es dessen
Auswirkungen auf Gewinn bzw. Verlust (d.h. die Zinsaufwendungen) fiir das laufende Jahr an, wenn die Zins-
sdtze in einem nach verniinftigem Ermessen moglichen MafSe geschwankt haben.

(b) Die Unternechmen miissen die Auswirkungen auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital nicht fiir jede einzelne
Anderung innerhalb einer Spanne von nach verniinftigem Ermessen moglichen Anderungen der betreffenden
Risikovariable angeben, sondern es reicht aus, wenn sie die Auswirkungen der Anderungen an den Grenzen die-
ser Spannen angeben.

Bei der Bestimmung dessen, was eine nach verniinftigem Ermessen mégliche Anderung der betreffenden Risikovariable
ist, sollte ein Unternehmen folgende Aspekte bedenken:

(a) Wirtschaftliche Rahmenbedingungen seiner Titigkeit: Unwahrscheinliche oder ,Worst-case“-Szenarien oder
Belastungstests sollten nicht als nach verniinftigem Ermessen mogliche Anderungen angesehen werden. Ist die
Anderungsrate in Bezug auf die betreffende Risikovariable stabil, muss das Unternehmen seine Festlegung hin-
sichtlich der nach verniinftigem Ermessen méglichen Anderung in Bezug auf diese Risikovariable nicht dndern.
Angenommen, ein Unternehmen geht von einem Jahreszinssatz von 5 % aus und hilt eine Schwankung dieses
Satzes um #* 50 Basispunkte fiir nach verniinftigem Ermessen méglich, so gibt es an, wie sich eine Anderung des
Zinssatzes auf 4,5 % und 5,5 % pro Jahr auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital auswirken wiirde. Ist im fol-
genden Berichtszeitraum der Zinssatz auf 5,5 % gestiegen, und geht das Unternehmen weiterhin davon aus, dass
der Zinssatz um * 50 Basispunkte schwanken kann (d.h. stabile Anderungsrate), so gibt es an, wie sich eine Ande-
rung des Zinssatzes auf 5 % und 6 % pro Jahr auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenkapital auswirken wiirde. Das
Unternehmen miisste seine Annahme, dass nach verniinftigem Ermessen eine Anderung des Zinssatzes um * 50
Basispunkte maoglich sei, nicht revidieren, es sei denn, es ist belegt, dass der Zinssatz wesentlich starker schwankt.

(b)  Zeitrahmen, fiir den die Annahme gilt: Die Sensitivititsanalyse soll die Auswirkungen der Anderungen aufzeigen,
die in dem Zeitraum als nach verniinftigem Ermessen maoglich angesehen werden, nach dessen Ablauf das Unter-
nehmen diese Angaben wieder machen muss, d.h. in der Regel der nichste Berichtszeitraum.

Paragraph 41 lisst es zu, dass ein Unternehmen eine Sensitivititsanalyse durchfiihrt, die die wechselseitige Abhingig-
keit der Risikovariablen widerspiegelt, etwa eine Risikopotenzialmethode, wenn es seine finanziellen Risiken anhand
dieser Analyse steuert. Dies gilt auch dann, wenn mit einer solchen Methode nur das Verlustpotenzial, nicht aber das
Gewinnpotenzial bewertet wird. Ein solches Unternehmen konnte Paragraph 41(a) in der Weise nachkommen, dass es
die Art des verwendeten Risikopotenzialmodells angibt (z.B. ob sich das Modell auf die Monte-Carlo-Simulationen
stiitzt) und das Modell unter Angabe der Grundannahmen (z.B. Haltedauer und Zuverldssigkeitsgrad) erldutert. Die
Unternchmen konnten auch den historischen Beobachtungszeitraum und die Gewichtung der Beobachtungen in die-
sem Zeitraum angeben, die Behandlung von Optionen in den Berechnungen erldutern und angeben, welche Volatilitit
und welche Korrelationen (oder alternativ welche Monte-Carlo-Simulationen der Wahrscheinlichkeitsverteilung)
zugrunde gelegt werden.
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B22

B23

B24

B25

B26

B27

B28

Ein Unternehmen muss Sensitivitdtsanalysen fiir seine gesamte Tatigkeit vorlegen, kann aber unterschiedlich einge-
stufte Finanzinstrumente auch unterschiedlichen Arten von Sensitivititsanalysen unterziehen.

Zinsrisiko

Zinsrisiken treten bei in der Bilanz erfassten zinstragenden Finanzinstrumenten (z.B. begebene Kredite, Forderungen
und Schuldtitel) und bei einigen nicht in der Bilanz erfassten Finanzinstrumenten (z.B. manche Kreditzusagen) auf.

Wechselkursrisiko

Wechselkursrisiken treten bei Finanzinstrumenten auf, die auf eine fremde Wahrung lauten, d.h. auf eine andere Wih-
rung als die funktionale Wiahrung, in der sie bewertet werden. Fiir Zwecke der IFRS besteht kein Wechselkursrisiko bei
Finanzinstrumenten, die nicht-monetire Posten sind, und bei Finanzinstrumenten, die auf die funktionale Wahrung
lauten.

Ein Unternehmen muss fiir jede Wihrung, die ein signifikantes Risiko fiir das Unternehmen darstellt, eine Sensitivitats-
analyse vorlegen.

Sonstige Preisrisiken

Sonstige Preisrisiken bei Finanzinstrumenten ergeben sich aus Anderungen beispielsweise der Rohstoffpreise oder der
Aktienkurse. Um Paragraph 40 nachzukommen, kénnte ein Unternehmen die Auswirkungen des Riickgangs bestimm-
ter Borsenindices, Rohstoffpreise oder anderer Risikofaktoren angeben. Begibt ein Unternchmen beispielsweise Rest-
wertgarantien als ein Finanzinstrument, so gibt es die Wertsteigerung bzw. den Wertverlust der Vermdgenswerte an,
auf die sich die Garantie bezieht.

Zwei Beispiele fiir mit Aktienkursrisiken verbundene Finanzinstrumente wiren ein Bestand an Anteilen an einem ande-
ren Unternehmen und eine Anlage in eine Treuhandgesellschaft, die wiederum Anlagen in Eigenkapitalinstrumente
hilt. Weitere Beispiele wiren Terminkontrakte und Kauf- oder Verkaufsoptionen in Bezug auf bestimmte Mengen an
Figenkapitalinstrumenten sowie anhand von Aktienkursen indexierte Swaps. Der derartigen Finanzinstrumenten jeweils
beizulegende Zeitwert wird durch Anderungen des Marktpreises der betreffenden Eigenkapitalinstrumente beeinflusst.

Gemif$ Paragraph 40(a) wird die Sensitivitdt von Gewinn und Verlust (z.B. aufgrund von Instrumenten, die ertrags-
wirksam zum beizulegenden Zeitwert bewertet werden, oder Wertminderungen von als am Markt verfiigbaren finan-
ziellen Vermogenswerten) getrennt von der Sensitivitit des Eigenkapitals (z.B. aufgrund von Instrumenten, die als am
Markt verfiigbar eingestuft werden) angegeben.

Von einem Unternehmen als Eigenkapitalinstrumente eingestufte Finanzinstrumente werden nicht neubewertet, da
weder der Gewinn bzw. der Verlust noch das Eigenkapital durch das Kursrisiko dieser Instrumente beeinflusst werden.
Eine Sensitivitdtsanalyse ist daher nicht erforderlich.
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ANLAGE C

Anderungen an anderen IFRS

Die Anderungen in diesem Anhang sind erstmals in der Berichtsperiode eines am 1. Januar 2007 oder danach beginnenden Geschfts-
jahrs anzuwenden. Wird der IFRS auf eine frithere Periode angewandt, sind diese Anderungen auch auf diese anzuwenden. In
den gednderten Paragraphen sind der neue Wortlaut unterstrichen und der alte Wortlaut durchgestrichen.

C1 Inden International Financial Reporting Standards (IFRS) sowie den International Accounting Standards (IAS) und den
Interpretationen wird die Bezugnahme auf 1AS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung durch die Bezugnahme
auf TAS 32 Finanzinstrumente: Darstellung ersetzt, sofern im Folgenden nichts anderes bestimmt wird.

C2  IAS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung (in der 2003 iiberarbeiteten Fassung) wird wie folgt gedndert:

Der Titel wird gedndert in ,IAS 32 Finanzinstrumente: Darstellung®.

Paragraph 1 wird gestrichen und die Paragraphen 2-4(a) erhalten folgenden Wortlaut:

2 Dieser Standard stellt Grundsitze fiir die Darstellung von Finanzinstrumenten als Verbindlichkeiten oder Eigen-
kapital und fur die Saldierung von finanziellen Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten auf. Er gilt
fur die Klassifizierung von Finanzinstrumenten — aus Sicht des Emittenten — in finanzielle Vermogenswerte,
finanzielle Verbindlichkeiten und Eigenkapitalinstrumente, die Klassifizierung der damit verbundenen Zinsen,
Dividenden, Verluste und Gewinne sowie die Voraussetzungen fiir die Saldierung von finanziellen Vermaogens-
werten und finanziellen Verbindlichkeiten.

3 Die Grundsitze dieses Standards ergdnzen die Grundsitze fiir den Ansatz und die Bewertung von finanziellen
Vermogenswerten und finanziellen Verbindlichkeiten in IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung und fiir
deren Ausweisung in IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben.

ANWENDUNGSBEREICH

4  Dieser Standard ist von allen Unternehmen auf alle Arten von Finanzinstrumenten anzuwenden. Aus-
genommen davon sind:

(a) Beteiligungen an Tochterunternehmen, assoziierten Unternehmen und Joint Ventures, die gemifd
IAS 27 Konzernabschliisse und separate Einzelabschliisse nach IFRS, IAS 28 Anteile an assoziierten
Unternehmen oder IAS 31 Anteile an Joint Ventures bilanziert werden. In einigen Fillen gestatten
IAS 27, IAS 28 oder IAS 31 einem Unternehmen jedoch, eine Beteiligung an einem Tochterunter-
nehmen, einem assoziierten Unternehmen oder einem Joint Venture unter Anwendung von IAS 39
zu bilanzieren. In diesen Fillen sind die Angabepflichten von IAS 27, IAS 28 oder IAS 31 zusitzlich
zu denen dieses Standards anzuwenden. Der vorliegende Standard ist ebenso auf alle Derivate
in Verbindung mit einer Beteiligung an einem Tochterunternehmen, einem assoziierten Unterneh-
men oder einem Joint Venture anzuwenden.

Die Paragraphen 5 und 7 werden gestrichen.

Satz 2 in Paragraph 40 erhilt folgenden Wortlaut:

40 ... Zusdtzlich zu den Anforderungen dieses Standards sind bei Zinsen und Dividenden die Angabepflichten von
IAS 1 und IFRS 7 zu beachten.

Der letzte Satz in Paragraph 47 erhilt folgenden Wortlaut:

47 ... Wenn ein Unternehmen einen Anspruch auf Aufrechnung hat, aber nicht beabsichtigt, auf Nettobasis auszu-
gleichen bzw. den Vermogenswert zu realisieren und gleichzeitig die Verbindlichkeit zu begleichen, werden die
Auswirkungen des Rechts auf das Ausfallrisiko des Unternehmens gemifs IFRS 7 Paragraph 36 angegeben.
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Der letzte Satz in Paragraph 50 erhilt folgenden Wortlaut:

50 ... Wenn finanzielle Vermdgenswerte und finanzielle Verbindlichkeiten im Rahmen eines Globalverrechnungs-
vertrages nicht miteinander saldiert werden, sind die Auswirkungen der Rahmenvereinbarung auf das Ausfall-
risiko des Unternehmens gemaf$ IFRS 7 Paragraph 36 anzugeben.

Die Paragraphen 51-95 werden gestrichen.

Paragraph 98 erhilt folgende FufSnote:

Im August 2005 verlagerte der IASB alle Angabepflichten in Bezug auf Finanzinstrumente nach IFRS 7 Finanz-
instrumente: Angaben.

Im Anhang (Anleitungen zur Anwendung) werden die Paragraphen AG24 und AG40 sowie der letzte Satz in Para-
graph AG39 gestrichen.

C3  1AS 1 Darstellung des Abschlusses wird wie folgt gedndert:

Paragraph 4 wird gestrichen.

In Paragraph 56 wird ,IAS 32“ durch ,IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben“ ersetzt und in den Paragraphen 105(d)(ii)
und 124 wird ,IAS 32* durch ,IFRS 7 ersetzt.

Der letzte Satz in Paragraph 71 erhilt folgenden Wortlaut:

71(b) ... Beispielsweise kann ein Finanzinstitut die 0.a. Beschreibungen anpassen, um Angaben zu machen, die fir die
Tatigkeit eines Finanzinstituts relevant sind.

Satz 4 in Paragraph 84 erhilt folgenden Wortlaut:

84 ... Beispielsweise kann ein Finanzinstitut die o.a. Beschreibungen anpassen, um Angaben zu machen, die fir die
Tatigkeit eines Finanzinstituts relevant sind.

C4  IAS 14 Segmentberichterstattung wird wie folgt geandert:

In Paragraph 27(a) und (b) sowie in den Paragraphen 31, 32, 46 und 74 wird der Ausdruck ,an das Geschaftsfiihrungs-
und/oder Aufsichtsorgan und an den Vorsitzenden des Geschiftsfihrungsorgans® durch den Ausdruck ,an die Mitglie-
der der Geschiftsleitung* ersetzt.

In den Paragraphen 27(b), 30 und 32 wird der Ausdruck ,das Management des Unternehmens* durch den Ausdruck
,Mitglieder der Geschiftsleitung” ersetzt.

Paragraph 27 Satz 1 erhilt folgenden Wortlaut:

27 Die interne Organisations- und Managementstruktur eines Unternehmens sowie sein System der inter-
nen Finanzberichterstattung an die Geschiftsleitung (z.B. das Geschiftsfithrungs- und/oder Aufsichts-
organ und der Vorsitzende des Geschiftsfithrungsorgans) bilden normalerweise die Grundlage zur
Bestimmung der hauptsichlichen Herkunft und Art der Risiken und der unterschiedlichen Eigenkapital-
verzinsung, die dem Unternehmen gegeniiberstehen, und deswegen auch fiir die Bestimmung, welches
Berichtsformat primidr und welches sekundir ist, aufler, wie es in den unten angegebenen Unter-
paragraphen (a) und (b) vorgesehen ist: ...

Paragraph 28 Satz 3 erhilt folgenden Wortlaut:

28 ... Deswegen wird ein Unternehmen, vorbehaltlich seltener Umstinde, die Segmentinformationen in seinen
Abschliissen auf der gleichen Grundlage darstellen, wie es intern an die Mitglieder der Geschiftsleitung
berichtet. ...
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C5

C6

c7

Cc8

c9

Paragraph 33 Satz 1 erhilt folgenden Wortlaut:

33 Gemif$ diesem Standard werden die meisten Unternchmen ihre Geschiftssegmente und geografischen Segmente
als die organisatorischen Einheiten bestimmen, fiir die Informationen an die Mitglieder der Geschiftsleitung oder
an den leitenden Entscheidungstriger (der in manchen Fillen aus einer Gruppe verschiedener Personen bestehen
kann) zu dem Zweck weitergeleitet werden, um die Ertragskraft der Einheiten in der Vergangenheit zu bestim-
men und um Entscheidungen tiber die zukiinftige Verteilung der Ressourcen zu fillen. ...

In IAS 17 wird in Paragraph 31 der Ausdruck ,IAS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung* durch ,IFRS 7 Finanz-
instrumente: Angaben ersetzt und in den Paragraphen 35, 47 und 56 wird ,IAS 32“ durch ,IFRS 7 ersetzt.

In IAS 33 Ergebnis je Aktie wird in Paragraph 72 ,IAS 32“ durch ,IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben® ersetzt.

IAS 39 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung (in der tiberarbeiteten Fassung vom April 2005) wird wie folgt
gedndert:

Paragraph 1 wird wie folgt gedndert:

1 Zielsetzung des vorliegenden Standards ist es, Grundsitze fiir den Ansatz und die Bewertung von finanziellen
Vermogenswerten, finanziellen Verbindlichkeiten und einigen Vertragen beziiglich eines Kaufs oder Verkaufs nicht
finanzieller Posten aufzustellen. Anforderungen fiir die Darstellung von Informationen zu Finanzinstrumenten
sind in IAS 32 Finanzinstrumente: Darstellung dargelegt. Anforderungen fiir die Angabe von Informationen zu
Finanzinstrumenten sind in [FRS 7 Finanzinstrumente: Angaben dargelegt.

In Paragraph 45 wird ,IAS 32 durch ,IFRS 7 ersetzt.
Absatz 48 wird wie folgt gedndert:

48 Zur Bestimmung des beizulegenden Zeitwertes eines finanziellen Vermogenswertes oder einer finanzi-
ellen Verbindlichkeit fiir Zwecke der Anwendung des vorliegenden Standards, von IAS 32 oder von
IFRS 7, hat ein Unternehmen die Paragraphen AG69-AG82 des Anhangs A anzuwenden.

IAS 39 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung (in der tiberarbeiteten Fassung vom Juni 2005) wird wie folgt
gedndert:

In Paragraph 9 wird die Definition von erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen
Vermogenswerten bzw. finanziellen Verbindlichkeiten wie folgt geindert:

... Gemif$ IFRS 7 Paragraphen 9-11 und B4 ist das Unternehmen verpflichtet, Angaben iiber finanzielle
Vermogenswerte und finanzielle Verbindlichkeiten zu machen, die es als erfolgswirksam zum beizule-
genden Zeitwert bewertet eingestuft hat, ...

In IFRS 1 Erstmalige Anwendung der International Financial Reporting Standards wird Paragraph 36A wie folgt gedndert;
auRerdem werden eine Uberschrift und Paragraph 36C hinzugefiigt:

36A Ein Unternehmen, das vor dem 1. Januar 2006 IFRS anwendet, hat in seinem ersten IFRS Abschluss Vergleichs-
informationen von mindestens einem Jahr vorzulegen, die jedoch nicht mit IAS 32, IAS 39 oder IFRS 4 iiber-
einstimmen miissen. Ein Unternehmen, das Vergleichsinformationen vorlegt, die im ersten Jahr des Ubergangs
nicht mit IAS 32, IAS 39 oder IFRS 4 iibereinstimmen, hat

() Dbei den Vergleichsinformationen iiber Finanzinstrumente im Anwendungsbereich von IAS 32 und IAS 39
und iiber Versicherungsvertrige im Anwendungsbereich von IFRS 4 die Angabe- und Darstellungspflichten
seiner fritheren GAAP-Vorschriften anzuwenden;

Im Falle eines Unternehmens, das sich dazu entschlief8t, nicht mit IAS 32, IAS 39 und IFRS 4 iibereinstimmende
Vergleichsinformationen vorzulegen, bedeutet die Bezugnahme auf den ,Zeitpunkt des Ubergangs auf IFRS* —
nur im Falle dieser Standards — die Bezugnahme auf den Beginn der ersten IFRS-Berichtsperiode. Diese Unter-
nehmen miissen IAS 1 Paragraph 15(c) beachten und dementsprechend zusitzliche Angaben bereitstellen, wenn
die Anforderungen in den IFRS nicht ausreichen, um es den Abschlussadressaten zu ermdglichen, die Auswir-
kungen von einzelnen Geschiftsvorfillen oder Ereignissen auf die Vermdgens-, Finanz- und Ertragslage des Unter-
nehmens zu verstehen.



27.1.2006

Amtsblatt der Europaischen Union

L 24/25

C10

Befreiung von der Pflicht zur Vorlage von Vergleichsinformationen gemdaf IFRS 7

36C Ein Unternehmen, das vor dem 1. Januar 2006 IFRS anwendet und in seinem ersten Abschluss IFRS 7 Finanz-
instrumente: Angaben anwendet, muss in diesem Abschluss die von IFRS 7 geforderten Vergleichsinformationen
nicht vorlegen.

IFRS 4 Versicherungsvertrage wird wie folgt gedndert:
Paragraph 2(b) erhilt folgenden Wortlaut:

(b) Finanzinstrumente mit einer ermessensabhingigen Uberschussbeteiligung, die es im Bestand hilt (siche Para-
graph 35). IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben verlangt Angaben zu Finanzinstrumenten, einschlieflich der Finanz-
instrumente, die solche Rechte beinhalten.

Paragraph 35(b) wird hinzugefigt:

(d) Obwohl diese Vertrage Finanzinstrumente darstellen, muss der Verpflichtete, der IFRS 7 Paragraph 19(b) auf Ver-
trige mit einer ermessensabhingigen Uberschussbeteiligung anwendet, simtliche in der Gewinn- und Verlust-
rechnung erfassten Zinsaufwendungen angeben, wobei er aber nicht die Effektivverzinsungsmethode anwenden
muss.

Nach Paragraph 37 werden die Uberschrift sowie die Paragraphen 38 und 39 wie folgt gedndert, auerdem wird Para-
graph 39A hinzugefiigt:

Art und Ausmaf} von Risiken aufgrund von Versicherungsvertrigen

38 Ein Versicherer hat Angaben zu machen, die es den Adressaten seines Abschlusses erméoglichen, Art und
Ausmaf der Risiken aufgrund von Versicherungsvertrigen zu beurteilen.

39  Zur Erfullung von Paragraph 38 hat der Versicherer folgende Angaben zu machen:

(a) Scine Ziele, Strategien und Verfahren zur Steuerung der Risiken, die sich aus Versicherungsvertragen erge-
ben, und seine Methoden zur Steuerung dieser Risiken.

(b) [gestrichen]

(c) Informationen iiber das Versicherungsrisiko (sowohl vor als auch nach dem Ausgleich des Risikos durch
Riickversicherung), einschliefSlich Informationen tiber:

(i) die Sensitivitit beziiglich Versicherungsrisiken (siehe Paragraph 39A);

(i) Konzentrationen von Versicherungsrisiken mit Beschreibung der Art und Weise, in der die Unter-
nehmensleitung Konzentrationen ermittelt, und Beschreibung der gemeinsamen Merkmale der einzel-
nen Konzentrationen (z.B. Art des versicherten Ereignisses, raumliche Verteilung, Wahrung);

(iii) tatsichliche Schiden verglichen mit fritheren Schitzungen (d.h. Schadenentwicklung). Die Angaben
zur Schadenentwicklung gehen bis zu der Periode zuriick, in der der erste wesentliche Schaden einge-
treten ist, fiir den noch Ungewissheit iiber den Betrag und den Zeitpunkt der Schadenzahlung besteht,
aber sie miissen nicht mehr als zehn Jahre zuriickgehen. Ein Versicherer braucht diese Angaben nicht
fir Schidden zu machen, fiir die die Ungewissheit iiber den Betrag und den Zeitpunkt der Schaden-
zahlung tiblicherweise innerhalb eines Jahres geklart ist.

(d) Die Informationen iiber Ausfallrisiken, Liquidititsrisiken und Marktrisiken, die IFRS 7 Paragraphen 31-42
fordern wiirde, wenn die Versicherungsvertrage in den Anwendungsbereich von IFRS 7 fielen. Jedoch

(i) mussein Versicherer die von IFRS 7 Paragraph 39(a) geforderte Falligkeitsanalyse nicht vorlegen, wenn
er stattdessen Angaben iiber den voraussichtlichen zeitlichen Ablauf der Nettomittelabfliisse aufgrund
von anerkannten Versicherungsverbindlichkeiten macht. Dies kann in Form einer Analyse der voraus-
sichtlichen Filligkeit der in der Bilanz erfassten Betrdge geschehen.

(i) wendet ein Versicherer eine alternative Methode zur Steuerung der Sensitivitit beziiglich Marktrisiken
an, etwa eine Analyse der eingebetteten Werte, so kann er mit dieser Sensitivititsanalyse der Anfor-
derung von IFRS 7 Paragraph 40(a) nachkommen. Ein solcher Versicherer macht auflerdem die von
IFRS 7 Paragraph 41 verlangten Angaben.
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(e)

Informationen {iber Marktrisiken aufgrund von eingebetteten Derivaten, die in einem Basisversicherungs-
vertrag enthalten sind, wenn der Versicherer die eingebetteten Derivate nicht zum beizulegenden Zeitwert
bewerten muss und dies auch nicht tut.

39A Um Paragraph 39(b)(i) nachzukommen, macht ein Versicherer die unter (a) oder die unter (b) genannten Angaben:

(@)

Eine Sensitivitdtsanalyse, aus der sich ergibt, welche Auswirkungen auf Gewinn bzw. Verlust und Eigenka-
pital sich ergeben hitten, wenn Anderungen der relevanten Risikovariablen eingetreten wiren, die am
Bilanzstichtag nach verniinftigem Ermessen moglich waren; die Methoden und Annahmen, die bei der
Durchfithrung der Analyse verwendet bzw. zugrunde gelegt wurden; sowie simtliche Anderungen hinsicht-
lich der Methoden und Annahmen gegeniiber dem vorangegangenen Berichtszeitraum. Wendet ein Versi-
cherer eine alternative Methode zur Steuerung der Sensitivitit beziiglich Marktrisiken an, wie eine Analyse
der eingebetteten Werte, so kann er dieser Anforderung durch die Angabe dieser alternativen Sensitivitats-
analyse und der in IFRS 7 Paragraph 41(a) geforderten Angaben nachkommen.

Qualitative Informationen iiber die Sensitivitit und Informationen iiber diejenigen Konditionen von
Versicherungsvertrigen, die materielle Auswirkungen auf Hohe, Zeitpunkt und Ungewissheit kiinftiger
Mittelfliisse bei dem Versicherer haben.
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ANHANG D

Anderungen an IFRS 7 fiir den Fall, dass die Anderungen an IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und
Bewertung — Maoglichkeit der Bewertung zum beizulegenden Zeitwert nicht angewandt wurden

Im Juni 2005 hat das Board Anderungen an IAS 39: Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung — Moglichkeit der Bewertung
zum beizulegenden Zeitwert veriffentlicht, die fiir am oder nach dem 1. Januar 2006 beginnende jihrliche Berichtsperioden anzu-
wenden sind. Wendet ein Unternehmen IFRS 7 auf vor dem 1. Januar 2006 beginnende jéhrliche Berichtsperioden an und
wendet es diese Anderungen an IAS 39 nicht an, so gelten fiir die Anwendung von IFRS 7 in dem betreffenden Zeitraum
folgende Anderungen. In den gednderten Paragraphen sind der neue Wortlaut unterstrichen und der alte Wortlaut durchgestrichen.

D1 Die Uberschrift von Paragraph 9 und Paragraph 11 werden wie folgt gedndert und Paragraph 9 wird gestrichen.
Erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewertete finanzielle Verbindlichkeiten
11. Das Unternehmen macht folgende Angaben:
(@) zu den Methoden, die verwendet werden, um den Anforderungen in Paragraph 10(a) nachzukommen;.

(b) wenn das Unternehmen die Auffassung vertritt, dass die Angaben zur Erfiillung der Anforderungen in Para-
graph 10(a) nicht glaubwiirdig die Anderung des beizulegenden Zeitwerts der finanziellen Verbindlichkeit
widerspiegeln, die durch Anderungen des Kreditrisikos bedingt ist, die Griinde fiir diese Schlussfolgerung und
die Faktoren, die das Unternehmen fiir relevant halt.

Paragraph B5(a) erhilt folgenden Wortlaut:

(a) diebei der erstmaligen Erfassung angewandten Kriterien fiir die Einstufung von finanziellen Vermogenswerten und
finanziellen Verbindlichkeiten als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert zu bewertende Posten.
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Anderungen zu IAS 1 Darstellung des Abschlusses

Das vorliegende Dokument enthélt Anderungen zu IAS 1 Darstellung des Abschlusses. Diese gehen auf einen Teil der Vor-
schlage zuriick, die im Juli 2004 im ,Exposure draft 7 Financial Instruments: Disclosures” (ED 7) veroffentlicht wurden. Die
tibrigen im ED 7 enthaltenen Vorschlidge wurden in IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben ibernommen.

Unternehmen haben die folgenden Anderungen fiir Geschiftsjahre anzuwenden, die am oder nach dem 1. Januar 2007
beginnen. Eine frithere Anwendung wird empfohlen.

Im Standard werden eine Uberschrift und die Paragraphen 124A-124C angefiigt:

Kapital

124A Ein Unternehmen hat Angaben zu veroffentlichen, die den Adressaten seines Abschlusses eine Bewertung
seiner Ziele, Methoden und Prozesse beim Kapitalmanagement erméglichen.

124B Zur Einhaltung des Paragraphen 124A hat das Unternehmen die folgenden Angaben zu machen:
(a) qualitative Angaben zu seinen Zielen, Methoden und Prozessen beim Kapitalmanagement, wozu u.a. zdhlen:
(i) eine Beschreibung dessen, was als Kapital gemanagt wird;

(ii) fur den Fall, dass ein Unternehmen externen Mindestkapitalanforderungen unterliegt, die Art dieser Anfor-
derungen und die Art und Weise, wie diese in das Kapitalmanagement einbezogen werden,

und
(iliy Angaben dariiber, wie es seine Ziele fiir das Kapitalmanagement erfiillt.

(b) zusammengefasste quantitative Angaben dariiber, was als Kapital gemanagt wird. Einige Unternehmen schen
bestimmte finanzielle Verbindlichkeiten (wie bestimmte Formen nachrangiger Verbindlichkeiten) als Teil des
Kapitals an. Fiir andere Unternechmen wiederum fallen bestimmte Eigenkapitalbestandteile (wie solche, die aus
Absicherungen des Cash Flows resultieren) nicht unter das Kapital.

(0) jede Verdnderung, die gegeniiber der vorangegangenen Berichtsperiode bei (a) und (b) eingetreten ist.
(d) Angaben dariiber, ob es in der Berichtsperiode alle etwaigen externen Mindestkapitalanforderungen erfiillt hat.

(e) fiir den Fall, dass es solche externen Mindestkapitalanforderungen nicht erfillt hat, die Konsequenzen dieser
Nichterfiillung.

Die oben genannten Angaben miissen sich auf die Informationen stiitzen, die den Mitgliedern der Geschiftsleitung
intern vorgelegt werden.

124C Ein Unternchmen kann sein Kapitalmanagement auf unterschiedliche Weise gestalten und einer Reihe unterschied-
licher Mindestkapitalanforderungen unterliegen. So kann ein Konglomerat im Versicherungs- und im Bankgeschift
tatige Unternchmen umfassen und kénnen diese Unternehmen ihrer Tatigkeit in verschiedenen Rechtsordnungen
nachgehen. Wiirden zusammengefasste Angaben zu Mindestkapitalanforderungen und zur Art und Weise des
Kapitalmanagements keine zweckdienlichen Informationen liefern oder dem Adressaten des Abschlusses ein verzerr-
tes Bild der Kapitalressourcen eines Unternehmens vermitteln, so hat das Unternehmen zu jeder Mindestkapitalan-
forderung, der es unterliegt, gesonderte Angaben zu machen.
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Anderungen der International Financial Reporting Standards
IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung
IFRS 4 Versicherungsvertrige

Finanzgarantien

ANDERUNGEN DER STANDARDS

Dieses Dokument enthélt Anderungen der IAS 39 Finanzinstrumente: Ansatz und Bewertung und IFRS 4 Versicherungsvertrige
sowie die daraus resultierenden Anderungen der IAS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung und IFRS 7 Finanz-
instrumente: Angaben. Dariiber hinaus enthélt es Anderungen der Grundlage fiir Schlussfolgerungen zu IAS 39 und IFRS 4,
der Anwendungsleitlinien von IFRS 4, und des Anhangs C des IAS 37 Riickstellungen, Eventualschulden und Eventualforderungen.
Diese Anderungen gehen auf Vorschldge zuriick, die im Juli 2004 in einem ,Exposure Draft* zu IAS 39 und IFRS 4 — Finanz-
garantien und Kreditversicherungsvertrige veroffentlicht wurden.

Unternehmen haben diese Anderungen fiir Geschiftsjahre anzuwenden, die am oder nach dem 1. Januar 2006 beginnen.
Eine frithere Anwendung wird empfohlen. Wendet ein Unternehmen die Anderungen fiir ein fritheres Geschiftsjahr an, hat
es dies anzugeben.

ANDERUNGEN AN IAS 39

Paragraph 3 wird gestrichen und die Paragraphen 2(e), 2(h), 4 und 47 werden geidndert. In Paragraph 9 wird die Defi-
nition der erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteten finanziellen Verbindlichkeiten gedndert und unmit-
telbar nach der Definition der zur Verduferung verfiigbaren finanziellen Vermégenswerte eine neue Definition
angefiigt. Der Paragraph AG4 erhilt die Nummer AG3A und Paragraph AG4A wird gedndert und erhilt die Num-
mer AG4. Zwei neue Paragraphen (AG4A und 103B) werden angefiigt.

Der Paragraph 43, der unverdndert bleibt, wird aus praktischen Griinden ebenfalls wiedergegeben.

Mit den Anderungen der Paragraphen 2(h) und 47(d) werden die Bewertungsvorschriften fiir bestimmte Kreditzusagen
aus dem Abschnitt ,Anwendungsbereich® in den Abschnitt ,Bewertung* verschoben, inhaltlich aber nicht gedndert.

2 Dieser Standard ist von allen Unternehmen auf alle Arten von Finanzinstrumenten anzuwenden, ausgenom-
men davon sind:

()

Rechte und Verpflichtungen aus (i) einem Versicherungsvertrag im Sinne von IFRS 4 Versicherungs-
vertrige, bei denen es sich nicht um Rechte und Verpflichtungen eines Emittenten aus einem
Versicherungsvertrag handelt, der der Definition einer Finanzgarantie in Paragraph 9 entspricht, oder (ii)
aus einem Vertrag, der aufgrund der Tatsache, dass er eine ermessensabhiingige Uberschussbeteiligung
vorsieht, in den Anwendungsbereich von IFRS 4 fillt. Fiir ein Derivat, das in einen unter IFRS 4 fallen-
den Vertrag eingebettet ist, gilt dieser Standard aber dennoch, wenn das Derivat nicht selbst ein Vertrag
ist, der in den Anwendungsbereich von IFRS 4 fillt (siche Paragraphen 10-13 und Anhang A Paragra-
phen AG27-AG33). Hat ein Finanzgarantiegeber dariiber hinaus zuvor ausdriicklich erklirt, dass er diese
Garantien als Versicherungsvertrige betrachtet, und hat er sie nach den fiir Versicherungsvertrige gel-
tenden Vorschriften bilanziert, so kann er auf die genannten Finanzgarantien entweder diesen Standard
oder IFRS 4 anwenden (siehe Paragraphen AG4 und AG4A). Der Garantiegeber kann diese Entscheidung
vertragsweise fillen, doch ist sie fiir jeden Vertrag unwiderruflich.

Kreditzusagen, bei denen es sich nicht um die in Paragraph 4 beschriebenen Zusagen handelt. Auf Kredit-
zusagen, die nicht unter diesen Standard fallen, hat der Emittent IAS 37 anzuwenden. Simtliche Kredit-
zusagen fallen jedoch unter die Ausbuchungsvorschriften dieses Standards (siehe Paragraphen 15-42 und
Anhang A Paragraphen AG36-AG63).

4  Dieser Standard findet Anwendung auf folgende Kreditzusagen:

(a)

Kreditzusagen, die das Unternehmen als finanzielle Verbindlichkeiten einstuft, die erfolgswirksam zum
beizulegenden Zeitwert bewertet werden. Ein Unternehmen, das in der Vergangenheit die Vermogens-
werte aus seinen Kreditzusagen fiir gewohnlich kurz nach der Ausreichung verkauft hat, hat diesen Stan-
dard auf all seine Kreditzusagen derselben Klasse anzuwenden.
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43

47

(b) Kreditzusagen, die durch einen Ausgleich in bar oder durch Lieferung oder Emission eines anderen
Finanzinstruments erfiillt werden konnen. Diese Kreditzusagen sind Derivate. Eine Kreditzusage gilt
nicht allein aufgrund der Tatsache, dass das Darlehen in Tranchen ausgezahlt wird (beispielsweise ein
Hypothekenkredit, der gemifl dem Baufortschritt in Tranchen ausgezahlt wird) als im Wege eines Netto-
ausgleichs erfiillt.

(c) Zusagen, einen Kredit unter dem Marktzinssatz zur Verfiigung zu stellen. Zur Folgebewertung finanzi-
eller Verbindlichkeiten nach derartigen Zusagen siehe Paragraph 47(d).

Definition der vier Kategorien von Finanzinstrumenten

Ein erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteter finanzieller Vermigenswert oder eine erfolgswirksam
zum beizulegenden Zeitwert bewertete finanzielle Verbindlichkeit ist ein finanzieller Vermdgenswert bzw. eine
finanzielle Verbindlichkeit, der/die eine der beiden folgenden Bedingungen erfiillt.

(a) Er/sie ist als zu Handelszwecken gehalten eingestuft. Ein finanzieller Vermogenswert oder eine finanzi-
elle Verbindlichkeit wird als zu Handelszwecken gehalten eingestuft, wenn er/sie:

(iii) ein Derivat ist (mit Ausnahme von Derivaten, bei denen es sich um eine Finanzgarantie handelt oder
die als Sicherheitsinstrument designiert wurden und als solche effektiv sind).

Definition von Finanzgarantie

Eine Finanzgarantie ist ein Vertrag, bei dem der Garantiegeber zur Leistung bestimmter Zahlungen verpflich-
tet ist, die den Garantienehmer fiir einen Verlust entschidigen, der entsteht, weil ein bestimmter Schuldner
seinen Zahlungsverpflichtungen gemifl den urspriinglichen oder geinderten Bedingungen eines Schuld-
instruments nicht fristgemifd nachkommt.

Erstmalige Bewertung finanzieller Verméogenswerte und finanzieller Verbindlichkeiten

Beim erstmaligen Ansatz eines finanziellen Vermogenswertes oder einer finanziellen Verbindlichkeit hat ein
Unternehmen diesen/diese zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten; im Falle eines finanziellen Vermogens-
wertes oder einer finanziellen Verbindlichkeit, die nicht erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewer-
tet werden, zusitzlich dazu unter Einschluss von Transaktionskosten, die direkt dem Erwerb des finanziellen
Vermogenswertes oder der Emission der finanziellen Verbindlichkeit zuzurechnen sind.

Folgebewertung finanzieller Verbindlichkeiten

Nach dem erstmaligen Ansatz hat ein Unternehmen alle finanziellen Verbindlichkeiten mit den fortgefiihrten
Anschaffungskosten unter Anwendung der Effektivzinsmethode zu bewerten, mit Ausnahme von:

(a) finanziellen Verbindlichkeiten, die erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewertet werden. Sol-
che Verbindlichkeiten, einschlieBlich derivativer Finanzinstrumente mit negativem Marktwert, sind zum
beizulegenden Zeitwert zu bewerten, mit Ausnahme einer derivativen Verbindlichkeit auf ein nicht
notiertes Eigenkapitalinstrument, dessen beizulegender Zeitwert nicht verlisslich ermittelt werden kann,
und das nur durch Andienung erfiillt werden kann; diese ist mit den Anschaffungskosten zu bewerten.

(b) finanziellen Verbindlichkeiten, die entstehen, wenn die Ubertragung eines finanziellen Vermégenswerts
nicht zu einer Ausbuchung berechtigt, oder nach dem Ansatz des anhaltenden Engagements verfahren
wird. Die Paragraphen 29 und 31 sind auf die Bewertung derartiger finanzieller Verbindlichkeiten
anzuwenden.
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(c) den in Paragraph 9 definierten Finanzgarantien. Nach dem erstmaligen Ansatz hat der Emittent eines sol-

chen Vertrags (aufler fiir den Fall, dass die Paragraphen 47(a) oder (b) Anwendung finden) bei dessen
Bewertung den h6heren der beiden folgenden Betrige zugrunde zu legen:

(i) den gemif IAS 37 Riickstellungen, Eventualschulden und Eventualforderungen bestimmten Betrag;

(ii) den urspriinglich erfassten Betrag (siehe Paragraph 43) abziiglich, soweit zutreffend, der gemifd
I1AS 18 Ertrige erfassten kumulierten Amortisationen.

(d) Zusagen, einen Kredit unter dem Marktzinssatz zur Verfiigung zu stellen. Nach dem erstmaligen Ansatz

hat das Unternehmen, das eine solche Zusage gibt, (aufler fiir den Fall, dass Paragraph 47(a) Anwendung
findet) bei deren Bewertung den hoheren der beiden folgenden Betrige zugrunde zu legen:

(i) den gemifd IAS 37 bestimmten Betrag;

(ii) den urspriinglich erfassten Betrag (siehe Paragraph 43) abziiglich, soweit zutreffend, der gemifd
IAS 18 erfassten kumulierten Amortisationen.

Finanzielle Verbindlichkeiten, die als Grundgeschifte designiert wurden, sind gemifl den in den Paragra-
phen 89-102 angegebenen Bilanzierungsvorschriften fiir Sicherungsbeziehungen zu bewerten.

AG4  Finanzgarantien konnen verschiedene rechtliche Formen haben; so kann es sich dabei um eine Garantie, bestimmte

Akkreditivarten, ein Verzugs-Kreditderivat oder einen Versicherungsvertrag handeln. Thre Behandlung in der Rech-
nungslegung hingt nicht von ihrer rechtlichen Form ab. In den folgenden Beispiclen wird dargelegt, welche Behand-
lung angemessen ist (siche Paragraph 2(e)):

(a) Wenn bei einer Finanzgarantie das iibertragene Risiko signifikant ist, wendet der Garantiegeber diesen Stan-
dard an, auch wenn die Garantie der Definition eines Versicherungsvertrags in IFRS 4 entspricht. Hat der
Garantiegeber jedoch zuvor ausdriicklich erklirt, dass er solche Garantien als Versicherungsvertrige betrachtet,
und hat er sie nach den fiir Versicherungsvertrage geltenden Vorschriften bilanziert, so kann er auf die genann-
ten Finanzgarantien entweder diesen Standard oder IFRS 4 anwenden. Findet dieser Standard Anwendung, so
ist der Garantiegeber nach Paragraph 43 verpflichtet, eine Finanzgarantie zunéchst mit dem beizulegenden Zeit-
wert anzusetzen. Handelt es sich bei dem Garantienehmer um eine nicht nahe stehende Partei und wurde die
Garantie eigenstindig zu Marktbedingungen gestellt, diirfte ihr beizulegender Zeitwert — so lange das Gegen-
teil nicht erwiesen ist — zu Beginn der erhaltenen Primie entsprechen. In der Folge legt der Garantiesteller den
hoheren der beiden nachstehend genannten Betrdge zugrunde, es sei denn, die Finanzgarantie wurde zu Beginn
als erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert zu bewerten eingestuft oder die Paragraphen 29-37 und
AG47-AG52 finden Anwendung (wenn die Ubertragung eines finanziellen Vermégenswerts nicht zu einer Aus-
buchung berechtigt, oder nach dem Ansatz des anhaltenden Engagements verfahren wird):

(i) den gemifs IAS 37 bestimmten Betrag;

(i) den urspriinglich erfassten Betrag abziiglich, soweit zutreffend, der gemafS IAS 18 erfassten kumulierten
Amortisationen (siche Paragraph 47(c)).

(b) Bei einigen kreditbezogenen Garantien muss der Garantienehmer, um eine Zahlung zu erhalten, weder dem
Risiko ausgesetzt sein, dass der Schuldner seinen Zahlungsverpflichtungen aus einem durch eine Garantie unter-
legten Vermogenswert nicht fristgerecht nachkommt noch aufgrund eines solchen Ausfalls einen Verlust erlit-
ten haben. Ein Beispiel hierfiir sind Garantien, bei denen bei einer Anderung der Bonititseinstufung oder des
Kreditindex’ Zahlungen geleistet werden miissen. Bei solchen Garantien handelt es sich weder um Finanz-
garantien im Sinne dieses Standards noch um Versicherungsvertrage im Sinne des IFRS 4. Solche Garantien sind
Derivate, auf die der Garantiegeber den vorliegenden Standard anwendet.

() Wird eine Finanzgarantie in Verbindung mit dem Verkauf von Waren gestellt, wendet der Garantiegeber bei
der Bestimmung des Zeitpunkts, zu dem die aus der Garantie und dem Warenverkauf resultierenden Ertrige zu
erfassen sind, IAS 18 an.

AG4A Erklirungen, wonach ein Garantiegeber Vertrige als Versicherungsvertrige betrachtet, finden sich regelmifig im

Schriftwechsel des Garantiegebers mit Kunden und Regulierungsbehorden, in Vertriagen, Geschaftsunterlagen und
Abschliissen. Dariiber hinaus gelten fiir Versicherungsvertrage oftmals andere Bilanzierungsvorschriften als fiir
andere Transaktionstypen, wie Kontrakte von Banken oder Handelsgesellschaften. In solchen Fillen enthalten die
Abschliisse eines Garantiegebers in der Regel einen Hinweis darauf, dass sie nach diesen Bilanzierungvorschriften
erstellt wurden.
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103B Finanzgarantien (Anderungen der IAS 39 und IFRS 4), herausgegeben im August 2005, Paragraphen 2(e)
und (h), 4, 47 und AG4 wurden geidndert, Paragraph AG4A wurde hinzugefiigt, in Paragraph 9 wurde eine
neue Definition ,Finanzgarantie“ hinzugefiigt und Paragraph 3 wurde gestrichen. Unternechmen haben diese
Anderungen fiir Geschiftsjahre anzuwenden, die am oder nach dem 1. Januar 2006 beginnen. Eine friihere
Anwendung wird empfohlen. Wendet ein Unternehmen diese Anderungen fiir ein fritheres Geschéftsjahr
an, so weist es auf diese Tatsache hin und wendet gleichzeitig die damit zusammenhingenden Anderungen
der IAS 32 und IFRS 4 an.

ANDERUNGEN DES IFRS 4

Die Paragraphen 4(d), B18(g) und B19(f) werden gedndert, Paragraph 41A wird eingefiigt und in Anhang A wird zwischen
den Definitionen ,beizulegender Zeitwert“ und ,Finanzrisiko“ die Definition ,Finanzgarantie eingefiigt.

4 Dieser IFRS ist von einem Unternehmen nicht anzuwenden auf:

(d) Finanzgarantien, es sei denn, der Garantiegeber hat zuvor ausdriicklich erkldrt, dass er solche Garantien als
Versicherungsvertrige betrachtet, und sie nach den fiir Versicherungsvertrige geltenden Vorschriften bilanziert;
in diesem Fall kann er auf solche Finanzgarantien entweder IAS 39 und IAS 32 oder den vorliegenden Standard
anwenden. Der Garantiesteller kann diese Entscheidung vertragsweise fallen, doch ist sie fiir jeden Vertrag
unwiderruflich.

41A Finanzgarantien (Anderungen der IAS 39 und IFRS 4), herausgegeben im August 2005, die Paragraphen 4(d),
B18(g) und B19(f) wurden geiindert. Unternehmen haben diese Anderungen fiir Geschiiftsjahre anzuwenden,
die am oder nach dem 1. Januar 2006 beginnen. Eine frithere Anwendung wird empfohlen. Wendet ein Unter-
nehmen diese Anderungen fiir ein fritheres Geschiftsjahr an, so weist es auf diese Tatsache hin und wendet
gleichzeitig die damit zusammenhingenden Anderungen der IAS 39 und IAS 32 an.

ANHANG A
Begriffsbestimmungen

Finanzgarantien Ein Vertrag, bei dem der Garantiegeber zur Leistung bestimmter Zahlungen verpflichtet ist, die den
Garantienehmer fiir einen Verlust entschddigen, der entsteht, weil ein bestimmter Schuldner seinen
Zahlungsverpflichtungen gemifl den urspriinglichen oder gednderten Bedingungen eines
Schuldinstruments nicht fristgemédfl nachkommt.

ANHANG B

B18 Bei den folgenden Beispielen handelt es sich um Versicherungsvertrige, wenn das tibertragene Versicherungsrisiko sig-
nifikant ist:

(@) Kreditversicherung, die bestimmte Zahlungen vorsieht, um den Nehmer fiir einen Verlust zu entschidigen, der
entsteht, weil ein bestimmter Schuldner seinen Zahlungsverpflichtungen gemif$ den urspriinglichen oder gedn-
derten Bedingungen eines Schuldinstruments nicht fristgeméfl nachkommt. Diese Vertrage konnen verschiedene
rechtliche Formen haben; so kann es sich dabei um eine Garantie, bestimmte Akkreditivarten, ein Verzugs-
Kreditderivat oder ecinen Versicherungsvertrag handeln. Auch wenn diese Vertrdge der Definition eines
Versicherungsvertrags entsprechen, entsprechen sie doch ebenso der in IAS 39 enthaltenen Definition einer
Finanzgarantie und fallen damit nicht unter diesen IFRS, sondern unter IAS 32 und IAS 39 (siche Paragraph 4(d)).
Hat der Emittent einer Finanzgarantie jedoch zuvor ausdriicklich erkldrt, dass er solche Garantien als
Versicherungsvertrige betrachtet, und hat er sie nach den fiir Versicherungsvertrigen geltenden Vorschriften bilan-
ziert, so kann er auf solche Finanzgarantien entweder IAS 39 und IAS 32 oder den vorliegenden Standard
anwenden.
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B19 Die folgenden Beispiele stellen keine Versicherungsvertrige dar:

(0

eine kreditbezogene Garantie (oder Akkreditiv, Verzugskredit-Derivat oder Kreditversicherungsvertrag), die Zah-
lungen auch dann verlangt, wenn der Inhaber keinen Schaden dadurch erleidet, dass der Schuldner eine fillige
Zahlung nicht leistet (siche IAS 39).

ANDERUNGEN ANDERER STANDARDS

Unternehmenf_die die Anderungen der IAS 39 und IFRS 4 anwenden, haben ebenfalls die daraus resultierenden nachstehend
aufgefithrten Anderungen des IAS 32 (und IFRS 7, falls sie diesen Standard bereits anwenden) anzuwenden.

1AS 32 Finanzinstrumente: Angaben und Darstellung

Die Paragraphen 4(b) werden wie folgt gedndert:

4  Dieser Standard ist von allen Unternehmen auf alle Arten von Finanzinstrumenten anzuwenden, ausgenom-
men davon sind:

(d) Versicherungsvertrige im Sinne von IFRS 4 Versicherungsvertrige. Fiir in Versicherungsvertrige einge-

bettete Derivate gilt dieser Standard, wenn das Unternehmen sie nach IAS 39 getrennt ausweisen muss.
Auch auf Finanzgarantien hat ein Emittent diesen Standard anzuwenden, wenn er bei deren Ansatz und
Bewertung nach IAS 39 verfihrt; entscheidet er sich nach Paragraph 4(d) IFRS 4 jedoch dafiir, bei Ansatz
und Bewertung IFRS 4 anzuwenden, so gilt IFRS 4.

12 Die folgenden Begriffe sind in Paragraph 9 des IAS 39 definiert und werden in diesem Standard mit der in IAS 39 ange-
gebenen Bedeutung verwendet.

Erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteter finanzieller Vermdgenswert und erfolgswirksam zum bei-
zulegenden Zeitwert bewertete finanzielle Verbindlichkeit

Finanzgarantie

feste Verpflichtung

IFRS 7 Finanzinstrumente: Angaben

Paragraph 3(d) und die Liste mit Begriffsbestimmungen in Anhang A werden in gleicher Weise gedndert wie IAS 32.

3 Dieser IFRS ist von allen Unternehmen auf alle Arten von Finanzinstrumenten anzuwenden, ausgenommen davon sind:

d

Versicherungsvertrage im Sinne von IFRS 4 Versicherungsvertrige. Fiir in Versicherungsvertrage eingebettete Deri-
vate gilt dieser Standard, wenn das Unternehmen sie nach IAS 39 getrennt ausweisen muss. Auch auf Finanz-
garantien hat ein Emittent diesen Standard anzuwenden, wenn er bei deren Ansatz und Bewertung nach IAS 39
verfihrt; entscheidet er sich nach Paragraph 4(d) IFRS 4 jedoch dafiir, bei Ansatz und Bewertung IFRS 4 anzu-
wenden, so gilt [FRS 4.
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ANHANG A

Begriffsbestimmungen

Die folgenden Begriffe sind in Paragraph 11 des IAS 32 oder Paragraph 9 des IAS 39 definiert und werden in diesem IFRS
mit der in TAS 32 und IAS 39 angegebenen Bedeutung verwendet.

— erfolgswirksam zum beizulegenden Zeitwert bewerteter finanzieller Vermogenswert und erfolgswirksam zum beizu-
legenden Zeitwert bewertete finanzielle Verbindlichkeit

— Finanzgarantie

— zu Handelszwecken gehaltener finanzieller Vermogenswert oder zu Handelszwecken gehaltene finanzielle
Verbindlichkeit

Bei der Anwendung von IFRS 7 anzupassende Verweise

Wendet ein Unternehmen IFRS 7 an, sind in den nachstehend aufgefiihrten, durch dieses Dokument hinzugefiigten
oder gednderten Paragraphen Verweise auf IAS 32 durch Verweise auf [FRS 7 zu ersetzen:

— IAS 39, Paragraph 103B

— IFRS 4, Paragraphen 4(d) und 41A sowie Paragraph B18(g) des Anhangs B (zwei Verweise)
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IFRIC INTERPRETATION 6

Verbindlichkeiten, die sich aus einer Teilnahme an einem spezifischen Markt ergeben — Elektro- und
Elektronik-Altgerite

VERWEISE

—  1AS 8 Periodenergebnis, grundlegende Fehler und Anderungen der Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden

IAS 37 Riickstellungen, Eventualschulden und Eventualforderungen

HINTERGRUND

1

In Paragraph 17 von IAS 37 heifit es, dass ein verpflichtendes Ereignis ein Ereignis der Vergangenheit ist, das zu einer
gegenwartigen Verpflichtung fithrt, wenn ein Unternehmen keine realistische Alternative zur Erfiillung hat.

In Paragraph 19 von IAS 37 heiflt es, dass Riickstellungen nur fiir diejenigen aus Ereignissen der Vergangenheit resul-
tierenden Verpflichtungen angesetzt werden, die unabhingig von der kiinftigen Geschiftstitigkeit eines Unternehmens
entstehen.

Die Richtlinie der Europiischen Union tiber Elektro- und Elektronik-Altgerite (,Waste Electrical and Electronic
Equipment/WE&EE), die das Einsammeln, die Behandlung, die Verwertung und umweltvertrégliche Beseitigung von
Altgeriten regelt, hat Fragen dahingehend aufgeworfen, wann eine Verbindlichkeit aufgrund der Entsorgung von
Elektro- und Elektronik-Altgeriten ausgewiesen werden sollte. Die Richtlinie unterscheidet zwischen ,neuen® und ,his-
torischen” Altgeriten sowie zwischen Altgerdten aus Privathaushalten und Altgeriten aus anderer Verwendung als in
Privathaushalten. ,Neue“ Altgerite betreffen Gerite, die nach dem 13. August 2005 verkauft wurden. Alle vor diesem
Termin verkauften Haushaltsgerite sind ,historische* Altgerite im Sinne der Richtlinie.

In der Richtlinie heif3t es, dass die Kosten fiir die Abfallbewirtschaftung fiir ,historische” Haushaltsgerite von den Her-
stellern dieser Gerite getragen werden sollten, die auf dem Markt wihrend eines bestimmten Zeitraums prisent sind,
der von jedem Mitgliedstaat in seinen giiltigen Rechtsvorschriften festzulegen ist (,Erfassungszeitraum®). In der Richt-
linie heiflt es auch, dass jeder Mitgliedstaat einen Mechanismus einfiihren soll, mittels dessen die Hersteller proportio-
nal zu den Kosten beitragen, z. B. ,im Verhiltnis zu ihrem jeweiligen Marktanteil in Bezug auf den Geritetyp*“.

Mehrere in der Interpretation verwendete Begriffe wie ,Marktanteil“ und ,Erfassungszeitraum“ werden unter Umstin-
den in den giiltigen Rechtsvorschriften der einzelnen Mitgliedstaaten sehr unterschiedlich definiert. So kann z. B. die
Dauer eines Erfassungszeitraums ein Jahr oder einen Monat betragen. Gleichfalls konnen die Bemessung des Marktan-
teils und die Formeln zur Berechnung der Verpflichtung in den verschiedenen einzelstaatlichen Rechtsvorschriften
unterschiedlich ausfallen. Allerdings betreffen diese Beispiele lediglich die Bemessung der Verbindlichkeit, die nicht in
den Anwendungsbereich dieser Interpretation fallt.

ANWENDUNGSBEREICH

Diese Interpretation vermittelt Leitlinien fir den Ansatz von Verbindlichkeiten im Abschluss von Herstellern, die sich
aus der Abfallbewirtschaftung im Sinne der EU-Richtlinie tiber Elektro- und Elektronik-Altgerite hinsichtlich des Ver-
kaufs ,historischer Haushaltsgerite ergeben.

Diese Interpretation betrifft weder ,neue” Altgerdte noch ,historische” Altgerite, die aus einer anderen Quelle als
Privathaushalten herriihren. Die Verbindlichkeit fiir eine derartige Abfallbewirtschaftung ist hinreichend in IAS 37 gere-
gelt. Sollten jedoch in den nationalen Rechtsvorschriften ,neue Altgerite aus Privathaushalten auf die gleiche Art und
Weise wie ,historische Altgerite aus Privathaushalten behandelt werden, gelten die Grundsitze der Interpretation durch
Bezugnahme auf die Hierarchie in den Paragraphen 10-12 von IAS 8. Diese IAS 8-Hierarchie gilt auch fir andere
Bestimmungen, die Verpflichtungen auf eine Art und Weise vorschreiben, die dem in der EU-Richtlinie genannten
Kostenzuweisungsverfahren dhneln.
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PROBLEMATIK

8  Der IFRIC wurde im Zusammenhang mit der Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgerdten gebeten, festzulegen,
was das verpflichtende Ereignis gemafd Paragraph 14(a) von IAS 37 fiir den Ansatz einer Riickstellung fiir Abfall-
bewirtschaftungskosten ausmacht:

— die Herstellung oder der Verkauf ,historischer Haushaltsgerate?
—  die Teilnahme am Markt wihrend des Erfassungszeitraums?

— die angefallenen Kosten bei der Erbringung von Abfallbewirtschaftungstitigkeiten?

KONSENS

9  Die Teilnahme am Markt wihrend des Erfassungszeitraums stellt das verpflichtende Ereignis im Sinne von Para-
graph 14(a) von IAS 37 dar. Folglich ist keine Verbindlichkeit fiir Abfallbewirtschaftungskosten fur ,historische* Haus-
haltsgerite anzusetzen, weil die Gerite hergestellt oder verkauft werden. Da die Verpflichtung fiir ,historische*
Haushaltsgerite an die Teilnahme am Markt wihrend des Erfassungszeitraums und nicht an die Herstellung oder den
Verkauf der zu verduernden Giiter gekniipft ist, besteht keine Verpflichtung, es sei denn, es besteht ein Marktanteil
wihrend des Erfassungszeitraums und in diesem Falle nur solange, wie er besteht. Die Entstehung des verpflichtenden
Ereignisses kann ebenfalls unabhingig von der jeweiligen Periode sein, wihrend deren die Abfallbewirtschaftstatigkei-
ten erbracht werden und die entsprechenden Kosten entstehen.

ZEITPUNKT DES INKRAFTTRETENS

10 Diese Interpretation ist fiir Berichtszeitraume anzuwenden, die am oder nach dem 1. Dezember 2005 beginnen. Eine
frithere Anwendung wird empfohlen. Wenn die Unternehmen diesen Standard fiir Berichtsperioden anwenden, die vor
dem 1. Dezember 2005 beginnen, so ist dies anzugeben.

UBERGANGSBESTIMMUNGEN

11 Anderungen in den Bilanzierungs- und Bewertungsmethoden sind im Sinne von IAS 8 vorzunehmen.




